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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 20172293
af 3. august 2017

om betingelserne for klassificering uden prevning af varer af krydslamineret tre, som er omfattet
af den harmoniserede standard EN 16351, og varer af lamineret finertrae, som er omfattet af den
harmoniserede standard EN 14374, med hensyn til reaktion ved brand

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 305/2011 af 9. marts 2011 om fastleeggelse af
harmoniserede betingelser for markedsfering af byggevarer og om ophavelse af Radets direktiv 89/106/EQF (1), serlig
artikel 27, stk. 5, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Et system til klassificering af byggevarers ydeevne med hensyn til deres reaktion ved brand blev vedtaget ved
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364 (3. Varer af krydslamineret tre og varer af lamineret
finertra er byggevarer, som denne delegerede forordning finder anvendelse pa.

(2)  Provninger har vist, at varer af krydslamineret trae, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 16351, og
varer af lamineret finertree, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 14374, har en stabil og
forudsigelig ydeevne med hensyn til reaktion ved brand, forudsat at de opfylder visse betingelser vedrerende
varens form samt dens installation, gennemsnitlige massefylde og tykkelse.

(3)  Varer af krydslamineret tre, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 16351, og varer af lamineret
finertree, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 14374, ber derfor, sifremt de opfylder disse
betingelser, anses for at opfylde en bestemt ydeevneklasse for reaktion ved brand, der er fastlagt ved delegeret
forordning (EU) 2016/364, uden behov for prevning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Varer af krydslamineret tree, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 16351, og varer af lamineret finertre,
som er omfattet af den harmoniserede standard EN 14374, som opfylder betingelserne i bilaget, anses for at opfylde
ydeevneklasserne i bilaget uden prevning.

(") EUTL 88 af 4.4.2011,s. 5.
(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364 af 1. juli 2015 om klassificeringen af byggevarers ydeevne med hensyn til
reaktion ved brand i henhold til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 305/2011 (EUTL 68 af 15.3.2016, s. 4).
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. august 2017.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG

Tabel 1

Klasser for ydeevne med hensyn til reaktion ved brand for varer af krydslamineret trae og varer af
lamineret finertra for vegge og lofter

Mindste gennem-

Mindste samlede

Vare (! Varedat itlige densitet (2 Kl g
are (1) aredata sni 1g(rle<g/i1]1;s)1 et () tykkelse (mm) asse (%)
Varer af krydslamineret tree, som | Mindste tykkelse af lagene 350 54 D-s2, dO (%)
er omfattet af den harmoniserede | pd 18 mm
standard EN 16351
Varer af lamineret finertra, som | Minimal tykkelse af 400 18 D-s2, d0 (%)

er omfattet af den harmoniserede
standard EN 14374

fineren pd 3 mm

1

S

4

P

) Gelder for alle sorter og limtyper, som varestandarderne omfatter.

) Konditioneret i overensstemmelse med EN 13238.

%) Klasse som fastsat i tabel 1 i bilaget til delegeret forordning (EU) 2016/364.
) Gyldig klasse for alle typer underlag eller luftmellemrum bagved.

Tabel 2

Klasser for ydeevne med hensyn til reaktion ved brand for varer af krydslamineret tra og varer af
lamineret finertrae for gulvbeleegning

Vare (1)

Varedata

Mindste gennem-
snitlige densitet (?)

(kg/m’)

Mindste samlede
tykkelse (mm)

Klasse for gulv-
beleegning (%)

Varer af krydslamineret tra, som
er omfattet af den harmoniserede
standard EN 16351

Mindste tykkelse af lagene
pd 18 mm og med
overfladelag fremstillet af
fyr

430

54

DPL'Sl (4)

Varer af krydslamineret trae, som
er omfattet af den harmoniserede
standard EN 16351

Mindste tykkelse af lagene
pd 18 mm og med
overfladelag fremstillet af
gran

400

54

Dy-s1 (%)

Varer af lamineret finertre, som
er omfattet af den harmoniserede
standard EN 14374

Med mindste tykkelse af
fineren pd 3 mm og med
overfladelag fremstillet af
fyr

480

15

DrL'Sl (4)

Varer af lamineret finertrae, som
er omfattet af den harmoniserede
standard EN 14374

Med mindste tykkelse af
fineren pa 3 mm og med
overfladelag fremstillet af
fyr

430

20

Dy-s1 (%)

Varer af lamineret finertre, som
er omfattet af den harmoniserede
standard EN 14374

Med mindste tykkelse af
fineren pd 3 mm og med
overfladelag fremstillet af
gran

400

15

Dy-s1 ()

Geelder ogsd for trappetrin.

S

o~~~ —~
AN

Konditioneret i overensstemmelse med EN 13238.
Klasse som fastsat i tabel 2 i bilaget til delegeret forordning (EU) 2016/364.
Gyldig klasse for alle typer underlag eller luftmellemrum bagved.
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/2294
af 28. august 2017

om endring af delegeret forordning (EU) 2017/565 for s vidt angir specifikation af definitionen
af systematiske internalisatorer, jf. direktiv 2014/65/EU

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle
instrumenter og om @ndring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU ('), swrlig artikel 4, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en objektiv og effektiv anvendelse af definitionen af systematiske internalisatorer i Unionen, jf.
artikel 4, stk. 1, nr. 20), i direktiv 2014/65/EU, ber der fastleegges yderligere specifikationer angdende den nyeste
teknologiske udvikling pé verdipapirmarkederne vedrerende matchningsordninger, som investeringsselskaber kan
deltage i.

(2)  Den teknologiske udvikling pd verdipapirmarkederne har fort til nye elektroniske kommunikationsnetvaerk, der
giver mulighed for at sammenkede flere investeringsselskaber, som har til hensigt at have aktivitet under
betegnelsen systematisk internalisator sammen med andre likviditetsudbydere, der deltager i algoritmisk
hejfrekvenshandelsteknik. Denne udvikling risikerer at gd ud over en tydelig adskillelse mellem bilateral handel
for egen regning ved udferelse af kundeordrer og multilateral handel som fastsat ved Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2017/565 (3. Denne teknologiske og markedsmassige udvikling ger det derfor nedvendigt at
preecisere, at en systematisk internalisator ikke har lov til regelmassigt at deltage i intern eller ekstern
handelsmatchning via ejermatchningshandel eller andre former for de facto risikofrie back-to-back-transaktioner
i et givet finansielt instrument uden for en markedsplads.

(3)  For sd vidt som centraliseret risikostyring inden for en koncern normalt indebarer overforsel af risiko, der er
opbygget af et investeringsselskab som folge af transaktioner med tredjemand, til en enhed inden for den samme
koncern, som ikke er i stand til at formidle prisstillelser, levere andre oplysninger om handelsinteresser eller afvise
eller @ndre sddanne transaktioner, bor sddanne overforsler fortsat betragtes som handel for egen regning, hvis de
foretages alene med det formal at centralisere koncernens risikostyring.

(4)  Af hensyn til klarheden og retssikkerheden ber ordlyden vedrerende datoen for anvendelsen af delegeret
forordning (EU) 2017/565 bringes i overensstemmelse med ordlyden vedrerende datoen for anvendelse af
direktiv 2014/65/EU.

(5)  For at sikre velfungerende finansmarkeder er det nedvendigt, at denne forordning traeder i kraft sd hurtigt som
muligt.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra ekspertgruppen under Det
Europeiske Verdipapirudvalg —

(") EUTL173af12.6.2014,s. 349.

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/565 af 25. april 2016 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/65/EU for sd vidt angdr de organisatoriske krav til og vilkdrene for drift af investeringsselskaber samt definitioner af
begreber med henblik pa nvnte direktiv (EUT L 87 af 31.3.2017,s. 1).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I delegeret forordning (EU) 2017/565 foretages folgende sendringer:
1) Folgende indszttes som artikel 16a:
»Artikel 164
Deltagelse i matchningsordninger
Et investeringsselskab anses ikke for at handle for egen regning i henhold til artikel 4, stk. 1, nr. 20), i direktiv
2014/65[EU, nar det pagaldende investeringsselskab deltager i matchningsordninger sammen med enheder, der ikke

tilhorer dets egen koncern, med det formal eller den konsekvens, at der foretages de facto risikofrie back-to-back-
transaktioner i et finansielt instrument uden for en markedsplads.«

Artikel 91, stk. 2, affattes sdledes:

>

»Den anvendes fra den 3. januar 2018.«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 28. august 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/2295
af 4. september 2017

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 for si vidt
angdr reguleringsmassige tekniske standarder for offentliggorelse af behaftede og ubehzftede
aktiver

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmeassige
krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om @ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 ('), swrlig artikel 443,
stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I medfer af artikel 443, stk. 1, i forordning (EU) nr. 575/2013 udstedte Den Europziske Banktilsynsmyndighed
(EBA) den 27. juni 2014 retningslinjer for offentliggerelse af behaftede og ubehaftede aktiver (i det folgende
benavnt »EBA’s retningslinjer« (%). I henhold til artikel 443, stk. 2, i forordning (EU) nr. 575/2013 skal EBA
udarbejde udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder med henblik pd at pracisere offentliggarelsen af den
regnskabsmessige verdi efter eksponeringsklasse og aktivernes kvalitet og af den samlede regnskabsmaessige
vardi, der er ubehaftet, under hensyntagen til Det Europwiske Udvalg for Systemiske Risicis henstilling
ESRB/2012/2 af 20. december 2012 om kreditinstitutters finansiering (i det felgende benavnt »henstilling
ESRB/2012/2« (%)), og pé betingelse af at EBA i sin rapport vurderer, at en sidan yderligere offentliggerelse giver
palidelige og relevante oplysninger. Det konkluderes i EBA’s rapport om aktivbehaftelse (), at offentliggarelse af
behzftelse i Unionen er af afggrende betydning, da det giver markedsdeltagerne bedre mulighed for at forstd og
analysere for institutternes likviditets- og solvensprofiler og sammenligne disse profiler pd tveers af
medlemsstaterne pd en klar og konsekvent made. P4 grundlag disse konklusioner udarbejdede EBA et udkast til
reguleringsmaessige tekniske standarder med henblik pé at sikre en fuldt harmoniseret tilgang til offentliggarelse
af aktivbehaeftelse.

(2)  EBA’s retningslinjer omfatter bdde behaftede og ubehwftede aktiver. Dette skyldes, at der i henhold til
artikel 443, stk. 1, i forordning (EU) nr. 575/2013 skal tages hensyn til henstilling ESRB/2012/2 og serlig
henstilling D om markedsgennemsigtighed i forbindelse med aktivbehaftelser (i det felgende benaevnt
»henstilling D«). Punkt 1, litra a), i henstilling D anbefaler offentliggerelse af beheftede og ubehaftede aktiver. Ved
artikel 443, stk. 2, i forordning (EU) nr. 575/2013 fastsattes det endvidere, at der skal tages hensyn til henstilling
ESRB/2012/2, nédr det udkast til reguleringsmassige tekniske standarder, der er omhandlet i navnte stykke,
udarbejdes. Endvidere er det nedvendigt at inkludere beheftede aktiver i sddanne standarder for at sikre, at
offentliggorelsen giver pélidelige og meningsfulde oplysninger. Derfor ber bdde behaftede og ubehaftede aktiver
offentliggores.

(3)  Det blev anbefalet i henstilling D, at EBA ved udarbejdelsen af EBA’s retningslinjer sikrer, at niveauet og
udviklingen af aktiver, der er beheftet til centralbanker, samt mangden af likviditetsstatte ydet af centralbanker
ikke kan pavises. Denne anbefaling er ogsa blevet taget i betragtning i denne forordning.

(4)  Behzftede aktiver eller modtaget sikkerhed og andre ikkebalanceforte poster kan pantsattes til sikring af
finansiering. For at give markedsdeltagerne bedre mulighed for at forstd og analysere institutternes likviditets- og
solvensprofiler og fa adgang til oplysninger om aktivers disponibilitet med hensyn til at sikre finansiering, ber
institutterne derfor offentliggere behaftelsen for alle balanceforte aktiver og behaftelsen for alle ikkebalanceforte
poster separat. Offentliggarelsen ber vedrere alle modtagne sikkerheder, som folge af alle balanceforte og
ikkebalanceforte transaktioner uanset deres lgbetid, herunder alle markedsoperationer med centralbanker. Aktiver,
der offentliggores som behzftede aktiver, omfatter aktiver, der er behaftet som folge af alle operationer med en

) EUTL176af 27.6.2013,s. 1.
%) Guidelines on disclosure of encumbered and unencumbered assets (EBA/GL/2014/03).
) EUTC119af 25.4.2013,s. 1.
“) EBA Report on asset encumbrance, september 2015.

PRy
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hvilken som helst modpart (herunder centralbanker), men det er derimod ikke nedvendigt at offentliggare
behaftelse som folge af operationer med centralbanker separat fra behaftelse som folge af operationer med andre
modparter. Dette tilsidesetter ikke centralbankernes frihed til at fastleegge de naermere regler for offentliggerelse
af likviditetsstette i en nedsituation.

(5)  For at sikre konsekvens og fremme sammenlignelighed og gennemsigtighed ber bestemmelserne om indberet-
ningsskemaerne om beheaftelser baseres pd de indberetningskrav vedrorende beheaftelser, der er fastsat
i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014 (). For at undgé utilsigtede konsekvenser (f.eks.
evnen til at identificere finansiering via centralbanken i nedsituationer) er visse fravigelser imidlertid nedvendige.
Navnlig, og under hensyntagen til henstilling D, ber offentliggerelsen af oplysninger vedrerende vardien af
behzftede og ubehzftede aktiver baseres pd middelveerdier snarere end pé vardier pé et bestemt tidspunkt som
kreevet i bilag XVII til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014. P4 samme méde ber detaljeringsgraden af de
oplysninger, der skal offentliggares for specifikke vardier og transaktioner, veere mindre end i de rapporte-
ringskrav, der er fastsat i gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014. Da aktivbehaftelse er staerkt athangig af
det pagzldende instituts risikoprofil og forretningsmodel, ber de kvantitative data suppleres med beskrivende
oplysninger.

(6)  Kravene til offentliggerelse af behzftede og ubehzftede aktiver og navnlig offentliggerelseskravene vedrerende
overforte aktiver, pantsatte aktiver og ikkebalanceforte sikkerheder, der er modtaget og stillet, ber finde
anvendelse som supplement til eventuelle eksisterende krav om offentliggerelse i henhold til de galdende
regnskabssystemer.

(7)  For at sikre en forholdsmassig anvendelse af de offentliggerelseskrav, der er fastsat i artikel 443 i forordning (EU)
nr. 575/2013, for mindre institutter, som ikke har betydelige aktivbehaftelser, bor der ikke kraeves oplysninger
om kvaliteten af behzftede og ubehaftede aktiver fra sddanne mindre institutter. Oplysninger om kvaliteten af
behzftede og ubehaftede aktiver (i det folgende benavnt »aktivkvalitetsindikatorer«) er baseret pa de aktivkvali-
tetsegenskaber, der tilskrives aktiver med sardeles stor likviditet og sardeles hej kreditkvalitet og aktiver med stor
likviditet og hej kreditkvalitet, som defineret i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/61 (3. Da inve-
steringsselskaber, som ikke er en del af en bankkoncern, ikke er omfattet af navnte delegerede forordning, og
eftersom de relevante oplysninger, ndr investeringsselskaber er en del af en bankkoncern, offentliggares pé
koncernniveau, ber ogsd investeringsselskaber, for at undgd uforholdsmassigt store omkostninger, fritages fra at
offentliggere oplysninger om kvaliteten af behaftede og ubehaftede aktiver.

(8)  Da der er tale om et nyt krav om at give oplysninger om aktivkvalitetsindikatorerne, ber anvendelsen af
bestemmelserne om offentliggerelse af sidanne indikatorer udskydes et dr for at gere det muligt institutterne at
udvikle de nedvendige IT-systemer.

(9)  Denne forordning er baseret pd det udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder, som EBA har forelagt
Kommissionen.

(10) EBA har afholdt dbne offentlige heringer om udkastet til reguleringsmaessige tekniske standarder, som ligger til
grund for denne forordning, analyseret de potentielle omkostninger og fordele samt anmodet interessentgruppen
for banker, der er nedsat i henhold artikel 37 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1093/2010 (),
om en udtalelse —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Indberetningskrav til alle institutter

1. Institutterne skal indberette verdien af behaftede og ubehaftede aktiver i henhold til det gwldende
regnskabssystem pr. aktivtype i kolonne C010, C040, C060 og C090 i skema A i bilag I i overensstemmelse med
instrukserne i bilag IL

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014 af 16. april 2014 om gennemforelsesmaessige tekniske standarder for
institutters indberetning med henblik p4 tilsyn i medfer af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 191 af
28.6.2014,s. 1).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/61 af 10. oktober 2014 om supplerende regler til forordning (EU) nr. 575/2013 for sd
vidt angdr likviditetsdaekningskrav for kreditinstitutter (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed
(Den Europeiske Banktilsynsmyndighed), om andring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/78/EF (EUTL 331 af 15.12.2010, s. 12).
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2. Institutterne skal indberette oplysninger om modtaget sikkerhed pr. aktivtype i kolonne C010 og C040 i skema B
i bilag I i overensstemmelse med instrukserne i bilag II.

3. Institutterne skal indberette forpligtelser, der er knyttet til behaftede aktiver og modtaget sikkerhed som anfert
i skema C i bilag 1 i overensstemmelse med instrukserne i bilag II.

4. Institutterne skal indberette beskrivende oplysninger vedrerende konsekvenserne af deres forretningsmodel for
deres niveau af behaftelser og betydningen af beheftelser i deres forretningsmodel som anfert i skema D i bilag I
i overensstemmelse med instrukserne i bilag II.

Artikel 2
Supplerende indberetningskrav til visse institutter

1. Foruden de oplysninger, der er omhandlet i artikel 1, skal de institutter, der opfylder betingelserne i stk. 2,
indberette:

a) aktivkvalitetsindikatorerne pr. aktivtype i kolonne C030, C050, C080 og C100 som anfert i skema A i bilag I
i overensstemmelse med instrukserne i bilag II

b) aktivkvalitetsindikatorerne pr. type af modtaget sikkerhed og udstedt galdsverdipapir, herunder daekkede obligationer
og vardipapirer med sikkerhed i aktiver (ABS), i kolonne C030 og C060 som anfert i skema B i bilag I
i overensstemmelse med instrukserne i bilag II.

2. Stk. 1 finder kun anvendelse pd kreditinstitutter, som opfylder en af folgende betingelser:

a) Deres samlede aktiver, beregnet i overensstemmelse med stk. 10, pkt. 1.6, i bilag XVII til gennemforelsesforordning
(EU) nr. 680/2014, er pa over 30 mia. EUR.

b) Niveauet for deres aktivbehzftelse, beregnet i overensstemmelse med stk. 9, pkt. 1.6, i bilag XVII til gennemforelses-
forordning (EU) nr. 680/2014, er pd over 15 %.

Artikel 3
Ikrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 2 anvendes fra den 2. januar 2019.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 4. september 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



Skema A: Behaftede og ubehaftede aktiver

BILAG I

Indberetningsskemaer

Skema A — Behaftede og ubehaftede aktiver

Regnskabsmeessig vaerdi af . . Regnskabsmassig veerdi af Dagsvardi af ubehaftede
behzftede aktiver Dagsveerdi af behzftede aktiver ubehaftede aktiver aktiver
heraf aktiver, heraf aktiver,
der i ubehaeftet der i ubehaftet
stand ville stand ville heraf heraf
kunne klassifi- kunne klassifi- EHQLA’er og EHQLA’er og
ceres som ceres som HQLA’er HQLA’er
EHQLA’er og EHQLA’er og
HQLA’er HQLA’er
010 030 040 050 060 080 090 100
010 | Det indberettende instituts aktiver
030 Aktieinstrumenter
040 Geldsveardipapirer
050 heraf: deekkede obligationer
060 heraf: veerdipapirer med sikkerhed
i aktiver
070 heraf: udstedt af offentlig forvaltning
og service
080 heraf: udstedt af finansielle selskaber
090 heraf: udstedt af ikke-finansielle sel-
skaber
120 Andre aktiver
121 heraf: ...
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Skema B: Modtaget sikkerhedsstillelse

Skema B — Modtaget sikkerhedsstillelse

Dagsverdi af behftede modtagne sikker-
heder eller egne udstedte gaeldsverdipapirer

Ubehaftet

Dagsveardi af modtagne sikkerheder eller egne
udstedte geldsveardipapirer, som kan

behaftes
'heraf aktiver, der
vile kunne Klseif- heraf EHOLA'e og
ceres som EHQLA’er
og HQLA’er
010 030 040 060
130 | Sikkerheder modtaget af det indberettende institut
140 Lén pd anfordring
150 Aktieinstrumenter
160 Geldsveardipapirer
170 heraf: daekkede obligationer
180 heraf: vaerdipapirer med sikkerhed i aktiver
190 heraf: udstedt af offentlig forvaltning og service
200 heraf: udstedt af finansielle selskaber
210 heraf: udstedt af ikke-finansielle selskaber
220 Lin og forskud, bortset fra lan pd anfordring
230 Andre modtagne sikkerheder
231 heraf: ...
240 | Egne udstedte geldsvaerdipapirer, bortset fra egne dekkede obligationer el-
ler veerdipapirer med sikkerhed i aktiver
241 | Egne dekkede obligationer og veerdipapirer med sikkerhed i aktiver, som er
udstedt og endnu ikke stillet som pant
250 | SAMLEDE AKTIVER, MODTAGET SIKKERHEDSSTILLELSE OG EGNE UDSTEDTE

G/ALDSVARDIPAPIRER
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Skema C: Behaftelseskilder

Skema C — Behaftelseskilder

Aktiver, modtagne sikker-
heder og egne udstedte
geeldsveerdipapirer, bortset
fra deekkede obligationer og
behaftede verdipapirer med
sikkerhed i aktiver

Modsvarende forpligtelser,
eventualforpligtelser eller
udlinte verdipapirer

010 030

010 | Regnskabsmassig veerdi af udvalgte finansielle forpligtelser

011 heraf: ...

Skema D: Supplerende beskrivende oplysninger

Skema D — Supplerende beskrivende oplysninger

Beskrivende oplysninger om forretningsmodellens konsekvenser for aktivbehaftelser og behaftelsers konsekvenser for instituttets forretningsmodel, som giver brugerne en baggrund for de
oplysninger, der kraves i skema A, B og C.
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BILAG II

Instrukser vedrerende udfyldelse af indberetningsskemaerne

1. Institutterne skal indberette de poster, der er omhandlet i tabel 1-7, pd samme méde som indberetningen i henhold til
bilag XVI til Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 680/2014, medmindre andet er udtrykkeligt fastsat
i disse tabeller.

De poster, der er omhandlet i punkt 1, skal indberettes ved anvendelse af medianveerdier. Ved medianverdier forstés
rullende kvartalsvise medianveerdier i de foregdende 12 maneder, og de bestemmes ved interpolation.

Nér indberetning finder sted pd konsolideret niveau, skal konsolideringens anvendelsesomrdde vaere det samme som
konsolideringsreglernes anvendelsesomréde, som defineret i forste del, afsnit II, kapitel 2, afdeling 2, i forordning (EU)
nr. 575/2013.

Skema A — Behxftede og ubehaftede aktiver

Tabel 1: Instrukser vedrerende specifikke rakker i skema A

Rakke Juridiske henvisninger og instrukser

010 Det indberettende instituts aktiver [IAS 1.9 (a), Gennemforelsesvejledning (Implementation
Guidance (IG)) 6]

Samtlige aktiver, som det indberettende institut har registreret pd sin balance, bortset fra egne geelds-
vardipapirer og egne aktieinstrumenter, ndr de i henhold til galdende regnskabsstandarder kan balan-
cefores. Den veerdi, der indberettes i denne rakke, er medianen af summerne af fire kvartalsultimovaer-
dier i lobet af de foregdende 12 maneder for reekke 030, 040 og 120.

030 Aktieinstrumenter

Medianverdierne af posten »Aktieinstrumenter« som indberettet i rakke 030 i skema F 32.01 (AE-
ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014, med undtagelse af egne aktieinstru-
menter, ndr de i henhold til geldende regnskabsstandarder kan balancefores.

040 Gealdsvardipapirer

Medianverdierne af posten »Geldsveerdipapirer« som indberettet i raekke 040 i skema F 32.01 (AE-
ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014, med undtagelse af egne gaeldsvaerdi-
papirer, ndr de i henhold til geeldende regnskabsstandarder kan balancefores.

050 heraf: deekkede obligationer

Medianverdierne af posten »heraf: dakkede obligationer« som indberettet i reekke 050 i skema F 32.01
(AE-ASS) i bilag XVI til gennemferelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

060 heraf: vaerdipapirer med sikkerhed i aktiver

Medianverdierne af posten »heraf: veerdipapirer med sikkerhed i aktiver« som indberettet i rakke 060
i skema F 32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

070 heraf: udstedt af offentlig forvaltning og service

Medianvaerdierne af posten »heraf: udstedt af offentlig forvaltning og service« som indberettet i rackke
070 i skema F 32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemferelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

080 heraf: udstedt af finansielle selskaber

Medianveardierne af posten »heraf: udstedt af finansielle selskaber« som indberettet i rekke 080 i skema
F 32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014.
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Rakke Juridiske henvisninger og instrukser

090 heraf: udstedt af ikke-finansielle selskaber

Medianvardierne af posten »heraf: udstedt af ikke-finansielle selskaber« som indberettet i rakke 090
i skema F 32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemferelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

120 Andre aktiver

Medianveardien af instituttets @vrige aktiver, der er registreret pa balancen, bortset fra dem, der er ind-
berettet i ovenstiende raekker, og som ikke er egne udstedte galdsvaerdipapirer samt egne aktieinstru-
menter, som et ikke-IFRS-institut ikke kan velge at undlade at indregne pé balancen. Egne gaeldsinstru-
menter skal i sd fald angives i rakke 240 i skema B, og egne aktieinstrumenter skal ikke indga
i indberetningen af aktivbehaftelse.

Andre aktiver omfatter kontanter (besiddelse af nationale og udenlandske sedler og menter i omleb,
som normalt anvendes som betalingsmiddel), 1an pd anfordring [IAS 1.54(i)], herunder udestdende for-
dringer hos centralbanker og andre institutter som indberettet i rakke 020 i model F 32.01 (AE-ASS)
i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014. Andre aktiver omfatter ogsé andre 1an og
forskud end 1an pd anfordring, herunder realkreditlin, som indberettet i rekke 100 og 110 i skema F
32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014. Andre aktiver kan ogsd
omfatte immaterielle aktiver, herunder goodwill, udskudte skatteaktiver, materielle aktiver og andre an-
leegsaktiver, derivataktiver, omvendte genkebsaftaler og tilgodehavender i forbindelse med aktieldn.

Naér underliggende aktiver og aktiver i sikkerhedspuljen i forbindelse med ikke-athaendede vardipapirer
med sikkerhed i aktiver (ABS) og ikke-athaeendede dakkede obligationer er ldn pa anfordring eller 1an
og forskud, bortset fra lin pé anfordring, skal de ogsd indberettes i denne rakke.

121 heraf: ...

Hvor det er relevant i forbindelse med deres anvendelse af behaftelse i forhold til deres forretningsmo-
del, kan institutterne separat angive medianverdien af en eller flere komponenter af »andre aktiver«
i en sarskilt »herafc-rackke.

Tabel 2: Instrukser vedrerende specifikke kolonner i skema A

Kolonne Juridiske henvisninger og instrukser

010 Regnskabsmeessig vaerdi af beheftede aktiver

Medianveerdien af den regnskabsmaessige veerdi af de aktiver, der besiddes af instituttet, og som er be-
heeftede i henhold til definitionen i punkt 1.7 i bilag XVII til gennemferelsesforordning (EU)
nr. 680/2014. Ved regnskabsmassig veerdi forstds den verdi, der balancefares pa aktivsiden.

030 heraf: aktiver, der i ubehzftet stand ville kunne klassificeres som EHQLA’er og HQLA’er

Den regnskabsmaessige vaerdi (medianverdi) af behaftede aktiver, der i ubehzaftet stand ville kunne
klassificeres som aktiver med sardeles stor likviditet og serdeles hej kreditkvalitet (EHQLA) og aktiver
med stor likviditet og hej kreditkvalitet (HQLA). I denne forordning forstds ved aktiver, der i ubehzftet
stand ville kunne klassificeres som EHQLAer, og aktiver, der i ubehzftet stand ville kunne klassificeres
som HQLA'er, de aktiver, der er navnt i artikel 11, 12 og 13 i Kommissionens delegerede forordning
(EU) 2015/61, og som ville vaere i overensstemmelse med de generelle og operationelle krav, der er
fastsat i artikel 7 og 8 i neevnte delegerede forordning, hvis det ikke var for deres status som behaftede
aktiver, jf. bilag XVII til gennemfarelsesforordning (EU) nr. 680/2014. Behzftede aktiver, der i ubehzf-
tet stand ville kunne klassificeres som EHQLA'er, og behaftede aktiver, der i ubehzftet stand ville
kunne klassificeres som HQLA'er, skal ogsd opfylde de eksponeringsklassespecifikke krav i artikel 10-
16 og 35-37 i delegeret forordning (EU) 2015/61. Den regnskabsmassige vardi af aktiver, der i ube-
heftet stand ville kunne klassificeres som EHQLAer, og aktiver, der i ubehzftet stand ville kunne klas-
sificeres som HQLA'er, er den regnskabsmaessige veerdi for anvendelsen af de haircuts, der er anfert i ar-
tikel 10-16 i delegeret forordning (EU) 2015/61.

040 Dagsverdi af behaftede aktiver

Medianverdien af posten »Dagsveardi af behaftede aktiver« som indberettet i kolonne 040 i skema F
32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

For hver eksponeringsklasse er den indberettede dagsverdi medianvaerdien af de forskellige dagsveaer-
dier, der blev konstateret ved udgangen af hver indberetningsperiode med henblik pa beregning af me-
dianveerdien.
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Kolonne Juridiske henvisninger og instrukser

050 heraf: aktiver, der i ubehzftet stand ville kunne klassificeres som EHQLA’er og HQLA’er

Medianveardien af dagsveerdien af behaftede aktiver, der i ubeheftet stand ville kunne klassificeres som
EHQLA’er og HQLA'er. I denne forordning forstds ved aktiver, der i ubehaftet stand ville kunne klassi-
ficeres som EHQLAer, og aktiver, der i ubehzftet stand ville kunne klassificeres som HQLA'er, de akti-
ver, der er navnt i artikel 11, 12 og 13 i delegeret forordning (EU) 2015/61, og som ville veare i over-
ensstemmelse med de generelle og operationelle krav, der er fastsat i artikel 7 og 8 i nevnte delegerede
forordning, hvis det ikke var for deres status som behaftede aktiver, jf. bilag XVII til gennemforelses-
forordning (EU) nr. 680/2014. Behaftede aktiver, der i ubehftet stand ville kunne klassificeres som
EHQLA'er, og behaftede aktiver, der i ubehaftet stand ville kunne klassificeres som HQLA'er, skal ogsd
opfylde de eksponeringsklassespecifikke krav i artikel 10-16 og 35-37 i delegeret forordning (EU)
2015/61. Dagsveerdien af aktiver, der i ubehaftet stand ville kunne klassificeres som EHQLA'er, og ak-
tiver, der i ubeheftet stand ville kunne klassificeres som HQLA’er, er dagsveerdien for anvendelsen af
de haircuts, der er anfort i artikel 10-16 i delegeret forordning (EU) 2015/61.

060 Regnskabsmassig vaerdi af ubehzftede aktiver

Medianverdien af posten »Regnskabsmassig veerdi af ubeheftede aktiver« som indberettet i kolonne
060 i skema F 32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

080 heraf: EHQLA’er og HQLAer

Medianverdien af den regnskabsmaessige veerdi af ubehzftede EHQLA'er og HQLAer, der er naevnt i ar-
tikel 11, 12 og 13 i delegeret forordning (EU) 2015/61, og som er i overensstemmelse med de gene-
relle og operationelle krav, der er fastsat i artikel 7 og 8 i naevnte delegerede forordning, og med de
eksponeringsklassespecifikke krav i artikel 10-16 og 35-37 i naevnte delegerede forordning. Den regn-
skabsmaessige verdi af EHQLA'er og HQLA'er er den regnskabsmaessige verdi for anvendelsen af de
haircuts, der er anfert i artikel 10-16 i delegeret forordning (EU) 2015/61.

090 Dagsveerdi af ubehaftede aktiver

Medianveardien af posten »Dagsvardi af ubehzftede aktiver« som indberettet i kolonne 090 i skema F
32.01 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

For hver eksponeringsklasse er den indberettede dagsveerdi medianvaerdien af de forskellige dagsvaer-
dier, der blev konstateret ved udgangen af hver indberetningsperiode med henblik pa beregning af me-
dianveerdien.

100 heraf: EHQLA’er og HQLA’er

Medianvardien af dagsvardien af ubehaftede EHQLA'er og HQLAer, der er naevnt i artikel 11, 12 og
13 i delegeret forordning (EU) 2015/61, og som er i overensstemmelse med de generelle og operatio-
nelle krav, der er fastsat i artikel 7 og 8 i nevnte delegerede forordning, og med de eksponeringsklas-
sespecifikke krav i artikel 10-16 og 35-37 i navnte delegerede forordning. Dagsverdien af EHQLA'er
og HQLA'er er dagsvardien for anvendelsen af de haircuts, der er anfert i artikel 10-16 i delegeret for-
ordning (EU) 2015/61.

Skema B — Modtaget sikkerhedsstillelse

Tabel 3: Instrukser vedrerende specifikke rakker i skema B

Rakke Juridiske henvisninger og instrukser

130 Sikkerheder modtaget af det indberettende institut

Alle klasser af sikkerheder modtaget af instituttet. Alle veerdipapirer, der er modtaget af et léntagerinsti-
tut i forbindelse med indlan af verdipapirer, skal indberettes i denne raekke. De samlede sikkerheder
modtaget af instituttet er medianen af summerne af fire kvartalsultimoveardier i lebet af de foregdende
12 maneder for reekke 140-160, 220 og 230.
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Rakke Juridiske henvisninger og instrukser

140 Lan pd anfordring

Medianveardien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter 1an pd anfordring, skal indberettes
i denne raekke (jf. juridiske henvisninger og instrukser vedrerende raekke 120 i skema A). Det omfatter
alle veerdipapirer, der er modtaget af et ldntagerinstitut i forbindelse med indldn af verdipapirer.

150 Aktieinstrumenter

Medianverdien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter aktieinstrumenter (jf. juridiske hen-
visninger og instrukser vedrerende rackke 030 i skema A). Det omfatter alle veerdipapirer, der er mod-
taget af et lantagerinstitut i forbindelse med indlén af verdipapirer.

160 Geldsveerdipapirer

Medianvardien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter gaeldsverdipapirer (jf. juridiske
henvisninger og instrukser vedrerende raekke 040 i skema A). Det omfatter alle vaerdipapirer, der er
modtaget af et ldntagerinstitut i forbindelse med indlan af verdipapirer.

170 heraf: daekkede obligationer

Medianveerdien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter deekkede obligationer (jf. juridiske
henvisninger og instrukser vedrgrende reckke 050 i skema A). Det omfatter alle veerdipapirer, der er
modtaget af et ldntagerinstitut i forbindelse med indlan af vardipapirer.

180 heraf: verdipapirer med sikkerhed i aktiver

Medianverdien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter veerdipapirer med sikkerhed i akti-
ver (jf. juridiske henvisninger og instrukser vedrgrende reekke 060 i skema A). Det omfatter alle veerdi-
papirer, der er modtaget af et lntagerinstitut i forbindelse med indlan af verdipapirer.

190 heraf: udstedt af offentlig forvaltning og service

Medianveerdien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter gaeldsvaerdipapirer udstedt af of-
fentlig forvaltning og service (jf. juridiske henvisninger og instrukser vedrerende rakke 070 i skema A).
Det omfatter alle vardipapirer, der er modtaget af et ldntagerinstitut i forbindelse med indldn af verdi-
papirer.

200 heraf: udstedt af finansielle selskaber

Medianverdien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter gaeldsvaerdipapirer udstedt af finan-
sielle selskaber (jf. juridiske henvisninger og instrukser vedrerende rakke 080 i skema A). Det omfatter
alle vaerdipapirer, der er modtaget af et lantagerinstitut i forbindelse med indlan af verdipapirer.

210 heraf: udstedt af ikke-finansielle selskaber

Medianverdien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter gaeldsvardipapirer udstedt af ikke-
finansielle selskaber (jf. juridiske henvisninger og instrukser vedrgrende rakke 090 i skema A). Det
omfatter alle vardipapirer, der er modtaget af et lantagerinstitut i forbindelse med indldn af verdipapi-
rer.

220 Lan og forskud, bortset fra lin pa anfordring

Medianveardien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter 1an og forskud, bortset fra lan pa
anfordring (jf. juridiske henvisninger og instrukser vedrerende rakke 120 i skema A). Det omfatter alle
vardipapirer, der er modtaget af et lantagerinstitut i forbindelse med indlan af vaerdipapirer.
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Rakke Juridiske henvisninger og instrukser

230 Andre modtagne sikkerheder

Medianveardien af sikkerheder modtaget af instituttet, som omfatter andre aktiver (jf. juridiske henvis-
ninger og instrukser vedrerende rakke 120 i skema A). Det omfatter alle vardipapirer, der er modtaget
af et lantagerinstitut i forbindelse med indlan af vardipapirer.

231 heraf: ...

Hvor det er relevant i forbindelse med deres anvendelse af behaeftelse i forhold til deres forretningsmo-
del, kan institutterne separat angive medianveerdien af en eller flere komponenter af »andre sikkerhe-
der« i en sarskilt »heraf-raeekke. Det omfatter alle veerdipapirer, der er modtaget af et lantagerinstitut
i forbindelse med indlén af verdipapirer.

240 Egne udstedte geldsverdipapirer, bortset fra egne dakkede obligationer eller verdipapirer
med sikkerhed i aktiver (ABS’er)

Medianverdien af posten »Egne udstedte gaeldsveardipapirer, bortset fra egne dakkede obligationer eller
ABS« som indberettet i kolonne 240 i skema F 32.02 (AE-ASS) i bilag XVI til gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 680/2014.

241 Egne dekkede obligationer og verdipapirer med sikkerhed i aktiver, som er udstedt og endnu
ikke stillet som pant

Medianverdien af posten »Egne dackkede obligationer og vardipapirer med sikkerhed i aktiver, som er
udstedt og endnu ikke stillet som pant« som indberettet i reekke 010 i skema F 32.03 (AE-NPL) i bi-
lag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014. For at undgd, at de medregnes to gange, gel-
der folgende med hensyn til egne daekkede obligationer og vardipapirer med sikkerhed i aktiver, som
er udstedt og ikke athaendet af det indberettende institut:

a) Hvis disse veerdipapirer er stillet som pant, skal den del af sikkerhedspuljen/de underliggende akti-
ver, som ligger bag dem, indberettes i skema A som behaftede aktiver. Hvis egne dakkede obligati-
oner eller vardipapirer med sikkerhed i aktiver stilles som pant, er finansieringskilden den nye
transaktion, hvori verdipapirerne stilles som pant (centralbankfinansiering eller en anden type sik-
ret finansiering), og ikke den oprindelige udstedelse af dackkede obligationer eller vaerdipapirer med
sikkerhed i aktiver.

b) Hvis disse vardipapirer endnu ikke er stillet som pant, skal den del af sikkerhedspuljen/de underlig-
gende aktiver, som ligger bag disse vardipapirer, indberettes i skema A som ubehaftede aktiver.

250 Samlede aktiver, modtaget sikkerhedsstillelse og egne udstedte galdsvardipapirer

Alle aktiver, som instituttet har registreret pd sin balance, alle klasser af sikkerheder modtaget af insti-
tuttet og egne geldsvaerdipapirer, som instituttet har udstedt og ikke afhandet, og som ikke er egne
dxkkede obligationer eller egne udstedte verdipapirer med sikkerhed i aktiver.

Denne raekke er medianen af summerne af fire kvartalsultimoverdier i lobet af de foregdende 12 ma-
neder for raekke 010 i skema A og raekke 130 og 240 i skema B.

Tabel 4: Instrukser vedrerende specifikke kolonner i skema B

Kolonne Juridiske henvisninger og instrukser

010 Dagsverdi af beheftede modtagne sikkerheder eller egne udstedte geldsvaerdipapirer

Medianvardien af dagsverdien af modtagne sikkerheder, herunder indlan af veerdipapirer, eller egne
udstedte geeldsveerdipapirer, som instituttet besidder/ikke har afhandet, og som er behzftet i henhold
til artikel 100 forordning (EU) nr. 575/2013.

Dagsvardien af et finansielt instrument er den pris, der kunne opnds ved at salge et aktiv, eller der
skulle betales for overdragelse af en forpligtelse i en velordnet transaktion mellem markedsdeltagere pa
mélingstidspunktet (jf. IFRS 13, Maling af dagsvaerdi). For hver sikkerhedspost er den indberettede
dagsveerdi medianvaerdien af de forskellige dagsvaerdier, der blev konstateret ved udgangen af hver ind-
beretningsperiode med henblik pa beregning af medianveardien.
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Kolonne Juridiske henvisninger og instrukser

030 heraf: aktiver, der i ubehzftet stand ville kunne klassificeres som EHQLA’er og HQLA’er

Medianvardien af dagsvaerdien af modtagne behaftede sikkerheder, herunder i indldn af veerdipapirer,
eller egne udstedte galdsverdipapirer, som instituttet besidder/ikke har ath@ndet, og som i ubehzftet
stand ville kunne klassificeres som EHQLA’er og HQLA'er. I denne forordning forstds ved aktiver, der
i ubeheaftet stand ville kunne klassificeres som EHQLA'er, og aktiver, der i ubehzftet stand ville kunne
klassificeres som HQLA’er, modtagne sikkerhedsposter eller egne udstedte gaeldsverdipapirer, som in-
stituttet besidder/ikke har afhaendet, som er navnt i artikel 11, 12 og 13 i delegeret forordning (EU)
2015/61, og som ville vare i overensstemmelse med de generelle og operationelle krav, der er fastsat
i artikel 7 og 8 i navnte delegerede forordning, hvis det ikke var for deres status som behaftede akti-
ver, jf. bilag XVII til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014. Behaftede aktiver, der i ubehzftet
stand ville kunne klassificeres som EHQLA'er, og behzaftede aktiver, der i ubeheftet stand ville kunne
klassificeres som HQLA'er, skal ogsd opfylde de eksponeringsklassespecifikke krav i artikel 10-16 og
35-37 i delegeret forordning (EU) 2015/61. Dagsvaerdien af aktiver, der i ubeheftet stand ville kunne
klassificeres som EHQLAer, og aktiver, der i ubeheaftet stand ville kunne klassificeres som HQLA'er, er
dagsverdien for anvendelsen af de haircuts, der er anfert i artikel 10-16 i delegeret forordning (EU)
2015/61.

040 Dagsverdi af modtagne sikkerheder eller egne udstedte geldsvardipapirer, som kan behaftes

Medianveerdien af dagsverdien af sikkerheder, herunder i indlan af veerdipapirer, som instituttet har
modtaget, og som er ubehaftede, men kan behaftes, eftersom instituttet har tilladelse til at szlge eller
»genanvende« pantet, uden at der er tale om misligholdelse fra sikkerhedernes ejers side. Det omfatter
dagsvaerdien af egne udstedte gaeldsvaerdipapirer, bortset fra egne dakkede obligationer eller securitise-
ringspositioner, som er ubehaftede, men kan behzftes. For hver sikkerhedspost er den indberettede
dagsveerdi medianvaerdien af de forskellige dagsvaerdier, der blev konstateret ved udgangen af hver ind-
beretningsperiode med henblik pa beregning af medianveardien.

060 heraf: EHQLA’er og HQLA’er

Medianveerdien af dagsvardien af modtagne ubehaftede sikkerheder eller egne udstedte gaeldsvaerdipa-
pirer, som instituttet besidder/ikke har athandet, bortset fra egne dekkede obligationer eller securitise-
ringspositioner, der kan behaftes, som kan klassificeres som EHQLA’er og HQLA'er, som er naevnt i ar-
tikel 11, 12 og 13 i delegeret forordning (EU) 2015/61, og som er i overensstemmelse med de
generelle og operationelle krav, der er fastsat i artikel 7 og 8 i naevnte delegerede forordning, og med
de eksponeringsklassespecifikke krav i artikel 10-16 og 35-37 i navnte delegerede forordning. Dags-
vardien af EHQLA'er og HQLA'er er dagsvardien for anvendelsen af de haircuts, der er anfert i
artikel 10-16 i delegeret forordning (EU) 2015/61.

Skema C — Behaftelseskilder

Tabel 5: Instrukser vedrerende specifikke rakker i skema C

Rakke Juridiske henvisninger og instrukser

010 Regnskabsmaessig vaerdi af udvalgte finansielle forpligtelser

Medianverdien af posten »Regnskabsmaessig veerdi af udvalgte finansielle forpligtelser« som indberettet
i rekke 010 i skema F 32.04 (AE-SOU) i bilag XVI til gennemforelsesforordning (EU) nr. 680/2014.

011 heraf: ...

Hvor det er relevant i forbindelse med deres anvendelse af behaftelse i forhold til deres forretningsmo-
del, kan institutterne separat angive medianverdien af en eller flere komponenter af »Regnskabsmaessig
veerdi af udvalgte finansielle forpligtelser« i en sarskilt »heraf«-rakke, iser hvis en del af aktivbehaeftel-
sen er forbundet med forpligtelser, og en anden del ikke er.
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Tabel 6: Instrukser vedrerende specifikke kolonner i skema C

Kolonne Juridiske henvisninger og instrukser

010 Modsvarende forpligtelser, eventualforpligtelser eller udlinte verdipapirer

Medianverdierne af posten »Modsvarende forpligtelser, eventualforpligtelser eller udldnte veerdipapirer«
som indberettet i kolonne 010 i skema F 32.04 (AE-SOU) i bilag XVI til gennemforelsesforordning
(EU) nr. 680/2014. Den indberettede dagsvaerdi er medianvaerdien af de forskellige dagsveerdier, der
blev konstateret ved udgangen af hver indberetningsperiode med henblik pd beregning af medianvar-
dien.

Forpligtelser uden tilhorende finansiering, sdsom derivater, skal medtages.

030 Aktiver, modtagne sikkerheder og egne udstedte geldsveerdipapirer, bortset fra dakkede obli-
gationer og behaftede verdipapirer med sikkerhed i aktiver

Belgbet for aktiver, modtagne sikkerheder og egne udstedte galdsverdipapirer, bortset fra deekkede ob-
ligationer og veardipapirer med sikkerhed i aktiver, der er behzftet som folge af de forskellige transakti-
onstyper, der hermed indberettes.

For at sikre overensstemmelse med kriterierne i skema A og B skal instituttets aktiver, der er registreret
pd balancen, indberettes som medianverdien af deres regnskabsmaessige veerdi, mens genanvendte
modtagne sikkerheder og behftede egne udstedte verdipapirer, bortset fra daekkede obligationer og
vardipapirer med sikkerhed i aktiver, skal indberettes som medianverdien af deres dagsverdi. Den ind-
berettede dagsvaerdi er medianvaerdien af de forskellige dagsvaerdier, der blev konstateret ved udgangen
af hver indberetningsperiode med henblik pa beregning af medianveerdien.

Beheftede aktiver uden modsvarende forpligtelser skal ogsd medtages.

Skema D — Supplerende beskrivende oplysninger

Tabel 7: Specifikke instrukser vedrerende skema D
Juridiske henvisninger og instrukser

Med henblik pa at udfylde skema D skal institutterne indberette de oplysninger, der er omhandlet i punkt 1 og 2.
1. Generelle beskrivende oplysninger om aktivbehzftelse, herunder folgende:

a) en redegorelse for eventuelle forskelle mellem den lovbestemte konsolideringsramme, der anvendes i forbindelse
med oplysninger om aktivbehaftelse, og det anvendte anvendelsesomrdde for anvendelsen af likviditetskrav pd
konsolideret niveau som defineret i del II, kapitel 2, i forordning (EU) nr. 575/2013, som anvendes til at fastsla,
om et aktiv kan klassificeres som (E)HQLA

b) en redegorelse for eventuelle forskelle mellem pd den ene side pantsatte og overforte aktiver i overensstemmelse
med de galdende regnskabsregler, som anvendes af instituttet, og pd den anden side behaftede aktiver samt en
angivelse af eventuel forskelsbehandling af transaktioner, som f.eks. nir visse transaktioner anses for at fore til
pantseetning eller overfersel af aktiver, men ikke til behaftelse af aktiver, eller omvendt

¢) den eksponeringsverdi, der anvendes i forbindelse med indberetningen, og en redegerelse for, hvordan medianeks-
poneringsvardierne er beregnet.

2. Beskrivende oplysninger om konsekvenserne af instituttets forretningsmodel for omfanget af behaftelser og
behzftelsers konsekvenser for instituttets finansieringsmodel, herunder folgende:

a) de vigtigste kilder til behzftelse, med angivelse af typer og, hvor det er relevant, behaftelser, der skyldes betydelige
aktiviteter med derivater, udldn af vaerdipapirer, repoer, udstedelse af deekkede obligationer og securitisering

b) strukturen af behzftelse mellem enheder i en koncern, og navnlig om behaftelsesomfanget pd koncernniveau
skyldes bestemte enheder, og om der er vasentlige koncerninterne behaftelser

¢) oplysninger om for stor sikkerhedsstillelse, navnlig med hensyn til dakkede obligationer og veerdipapirer med
sikkerhed i aktiver, betydningen af for stor sikkerhedsstillelse for behzftelsesomfanget

d) supplerende oplysninger om beheaftelse af aktiver, sikkerheder og ikkebalanceferte poster og behaftelseskilderne
opdelt efter eventuelle betydelige andre valutaer end indberetningsvalutaen som ombhandlet i artikel 415, stk. 2,
i forordning (EU) nr. 575/2013
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e) en generel beskrivelse af, hvilken andel af poster der indgér i kolonne 060 »Regnskabsmaessig vaerdi af ubehftede
aktiver« i skema A i bilag I, der efter instituttets opfattelse ikke ville kunne behaftes som led i det normale
forretningsforleb (f.eks. immaterielle aktiver, herunder goodwill, udskudte skatteaktiver, materielle aktiver og andre
anlegsaktiver, derivataktiver, omvendte genkebsaftaler og tilgodehavender i forbindelse med aktieldn)

f) mangden af underliggende aktiver og aktiver i sikkerhedspuljen i forbindelse med ikke-athendede vardipapirer
med sikkerhed i aktiver og ikke-atheendede dakkede obligationer, og hvorvidt disse underliggende aktiver og
aktiver i sikkerhedspuljen er behaftede eller ubehaftede, sammen med mangden af dertil knyttede ikke-
athendede veardipapirer med sikkerhed i aktiver og ikke-athendede dekkede obligationer

g) ndr det er relevant for at forklare konsekvenserne af instituttets forretningsmodel for omfanget af beheaftelser,
narmere oplysninger (herunder kvantitative oplysninger) om hvert af folgende:

i) typer og verdier af behaftede og ubehaftede aktiver, der er opfert i rakke 120 i skema A, hvor der skal gives
kvantitative oplysninger i raekke 121 i skema A

ii) veerdier og arter af behaftede aktiver og ikkebalanceforte poster, der er opfert i rakke 010 i skema C, og som
ikke er knyttet til forpligtelser, hvor der skal gives kvantitative oplysninger i raekke 011 i skema C.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 7/2296
af 4. december 2017

om forbud mod fiskeri efter lange i EU-farvande i IV fra fartgjer, der forer dansk flag
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12242009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning
for Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik (), sarlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:
(1) Ved Radets forordning (EU) 2017/127 (¥ er der fastsat kvoter for 2017.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
nerverende forordning, fra fartgjer, der forer den i samme bilag omhandlede medlemsstats flag eller er
registreret i medlemsstaten, ndet et sidant omfang, at den kvote, der er tildelt for 2017, er opbrugt.

(3)  Derfor er det nedvendigt at forbyde fiskeri efter den pdgaldende bestand —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Opbrugt kvote
Den fiskekvote, som for 2017 er tildelt den medlemsstat, der er omhandlet i bilaget til denne forordning, for den
i samme bilag omhandlede bestand, anses for at vere opbrugt fra den dato, der er fastsat i det pdgaldende bilag.
Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne forordning, fra fartgjer, der forer den i samme bilag
omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i medlemsstaten, er forbudt fra den dato, der er fastsat i det
pagaldende bilag. Det er navnlig forbudt at beholde om bord, flytte, omlade og lande fisk af denne bestand fanget af de
pageldende fartgjer efter den pagaldende dato.

Artikel 3

Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") EUTL 343 af 22.12.2009, s. 1.
(*) Rédets forordning (EU) 2017/127 af 20. januar 2017 om fastsaettelse for 2017 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af
fiskebestande gaeldende for EU-farvande og for EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande (EUT L 24 af 28.1.2017, 5. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. december 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Jodo AGUIAR MACHADO
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Maritime Anliggender og Fiskeri
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BILAG
Nr. 20/TQ127
Medlemsstat Danmark
Bestand LIN/04-C.
Art Lange (Molva molva)
Omrade EU-farvande i IV
Dato for fiskestop 10.10.2017
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 7/2297
af 4. december 2017
om forbud mod fiskeri efter jomfruhummer i omride VIIIa, VIIIb, VIIId og VIIle fra fartojer, der
forer belgisk flag
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12242009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning
for Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik (), sarlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:
(1) Ved Réadets forordning (EU) 2017/127 (¥ er der fastsat kvoter for 2017.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
nervaerende forordning, fra fartejer, der forer den i samme bilag omhandlede medlemsstats flag eller er
registreret i medlemsstaten, néet et sddant omfang, at den kvote, der er tildelt for 2017, er opbrugt.

(3)  Derfor er det nedvendigt at forbyde fiskeri efter den padgaldende bestand —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Opbrugt kvote
Den fiskekvote, som for 2017 er tildelt den medlemsstat, der er omhandlet i bilaget til denne forordning, for den
i samme bilag omhandlede bestand, anses for at vare opbrugt fra den dato, der er fastsat i det pdgaldende bilag.
Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne forordning, fra fartejer, der forer den i samme bilag
omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i medlemsstaten, er forbudt fra den dato, der er fastsat i det
pagaldende bilag. Det er navnlig forbudt at beholde om bord, flytte, omlade og lande fisk af denne bestand fanget af de
pageldende fartgjer efter den pagaldende dato.

Artikel 3

Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") EUTL 343 af 22.12.2009, s. 1.
(*) Rédets forordning (EU) 2017/127 af 20. januar 2017 om fastsaettelse for 2017 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af
fiskebestande gaeldende for EU-farvande og for EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande (EUT L 24 af 28.1.2017, 5. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. december 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Jodo AGUIAR MACHADO
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Maritime Anliggender og Fiskeri



13.12.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 329/25

BILAG
Nr. 21/TQ127
Medlemsstat Belgien
Bestand NEP/8ABDE
Art Jomfruhummer (Nephrops norvegicus)
Omréde Vllla, VIIIb, VIIId og VIlle
Dato for fiskestop 10.10.2017
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 201 7/2298
af 12. december 2017

om andring af forordning (EF) nr. 669/2009 om gennemferelse af Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EF) nr. 882/2004 for si vidt angir en mere intensiv offentlig kontrol af visse
foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol
med henblik pd verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og dyrevelferdsbestem-
melserne overholdes (), sarlig artikel 15, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Der er ved Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 () fastsat bestemmelser om den mere intensive
offentlige kontrol af import af foderstoffer og fadevarer af ikke-animalsk oprindelse, der er opfert pa listen
i bilag I til samme forordning (i det folgende bensevnt slisten<), som skal foretages pd indgangsstederne til de
omrdder, der er opfert i bilag I til forordning (EF) nr. 882/2004.

(2) I henhold til artikel 8 i forordning (EF) nr. 669/2009 skal den kompetente myndighed pa det udpegede
indgangssted foretage identitetskontrol og fysisk kontrol af sendinger af et produkt, der er opfert i bilag I til
samme forordning. Dog kan det, jf. forordningens artikel 9, stk. 2, i forbindelse med beslutningen om at medtage
et nyt produkt i bilag I under visse omstendigheder bestemmes, at navnte kontroller skal udferes af den
kompetente myndighed pd bestemmelsesstedet, hvis produktets meget forgaengelige art eller emballagens sarlige
egenskaber betyder, at proveudtagning pa det udpegede indgangssted uundgéeligt ville medfore en alvorlig risiko
for fedevaresikkerheden eller beskadigelse af produktet i uacceptabel grad. Rakker i bilag I kan omfatte flere
produkter, og vurderingen af, hvorvidt de pagaldende produkter er af meget forgangelig art, kan udvikle sig efter
deres opferelse i bilag I. Desuden kan emballagens egenskaber @ndre sig for sd vidt angdr produkter, der allerede
er opfert i nevnte bilag. Artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 669/2009 ber derfor endres, siledes at den
undtagelse, der er omhandlet heri, kan omfatte produkter, der allerede er opfert i bilag I, samt nye produkter, der
skal opferes i samme bilag.

(3) I henhold til artikel 2 i forordning (EF) nr. 669/2009 skal listen revideres regelmessigt og mindst to gange arligt,
idet der som minimum skal anvendes de i samme artikel omhandlede informationskilder.

(4)  Ilyset af forekomsten og betydningen af nylige fodevarehandelser, som er meddelt i det hurtige varslingssystem
for fadevarer og foder, de resultater af revisioner af tredjelande, som er udfert af direktoratet for audit og analyse
pd sundheds- og fedevareomrddet (under Europa-Kommissionens Generaldirektorat for Sundhed og Fedevare-
sikkerhed), samt de rapporter om sendinger af foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk oprindelse, som
medlemsstaterne hvert halve dr foreleegger Kommissionen i henhold til artikel 15 i forordning (EF) nr. 669/2009,
er der indikationer p4, at listen ber @ndres.

(5)  Ifelge de relevante informationskilder er der navnlig i forbindelse med sendinger af peberfrugter (Capsicum spp.)
fra Indien og Pakistan tegn pd, at der opstdr nye risici, der gor det nedvendigt at indfere en mere intensiv
offentlig kontrol. Der ber derfor medtages raeekker vedrerende sddanne sendinger i listen.

(6)  Desuden bar anvendelsesomradet for visse rakker i listen @ndres, sdledes at de ogsd omfatter andre former af
produktet end dem, der for gjeblikket er opfert heri, hvis disse former udger samme risiko. De nuvarende
raekker vedrerende pistaciengdder fra USA og peberfrugter (Capsicum spp.) fra Thailand og Vietnam ber derfor
andres, sdledes at de ogsd omfatter henholdsvis ristede pistacienedder og frosne peberfrugter.

(7)  Endvidere ber listen @ndres for at pracisere, at reekkerne vedrerende torrede druer, der henherer under KN-kode
0806 20, ogsd omfatter torrede druer, der er blevet findelt eller stedt til en pasta uden yderligere behandling (%).

() EUTL 165 af 30.4.2004, s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 af 24. juli 2009 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 882/2004 for sa vidt angdr en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk oprindelse og om
andring af beslutning 2006/504/EF (EUT L 194 af 25.7.2009, s. 11).

(*) Harmonised System Explanatory Notes of the World Customs Organization in relation to Chapter 8 of the Nomenclature established
under the International Convention on the Harmonized Commodity Description and Coding System.
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(8)  Listen ber ogsd andres, sdledes at varer, for hvilke de tilgaengelige oplysninger peger pd en generelt tilfreds-
stillende grad af opfyldelse af de relevante sikkerhedskrav i EU-lovgivningen, og for hvilke en mere intensiv
offentlig kontrol derfor ikke leengere er berettiget, udgdr af listen. Spisedruer fra Egypten og auberginer fra
Thailand ber derfor udgd af listen.

(9)  For at sikre ssmmenhang og klarhed ber bilag I til forordning (EF) nr. 669/2009 erstattes af teksten i bilaget til
neervarende forordning.

(10)  Forordning (EF) nr. 669/2009 ber derfor sndres.

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 669/2009 foretages folgende andringer:
1) Artikel 9, stk. 2, affattes séledes:

»2.  Uanset artikel 8, stk. 1, kan Kommissionen i forbindelse med et produkt, der er opfert i bilag I, under
ekstraordinzre omstaendigheder bestemme, at identitetskontrol og fysisk kontrol af sendinger af sidanne produkter
eventuelt kan udferes af den kompetente myndighed pé bestemmelsesstedet som anfert pd CED-dokumentet ved en
foderstof- og fedevarevirksomhedsleders lokaler, hvis betingelserne i stk. 1, litra b) og c), er opfyldt, og forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:

a) Produktets meget forgengelige art eller emballagens swrlige egenskaber betyder, at preveudtagning pad det
udpegede indgangssted uundgéeligt ville medfere en alvorlig risiko for fadevaresikkerheden eller beskadigelse af
produktet i uacceptabel grad.

b) De kompetente myndigheder pd det udpegede indgangssted og de kompetente myndigheder, der udferer den
fysiske kontrol, har indfert relevante samarbejdstiltag for at sikre, at

i) sendingen pd ingen médde kan @ndres under hele kontrolforlgbet
ii) kravene om afrapportering i artikel 15 overholdes fuldt ud.«

2) Bilag I til forordning (EF) nr. 669/2009 erstattes af teksten i bilaget til naervaerende forordning.

Artikel 2
Denne forordning trader i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2018.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



L 329/28 Den Europeaiske Unions Tidende 13.12.2017
BILAG
»BILAG I
Foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse, der skal underkastes en mere intensiv
offentlig kontrol pi det udpegede indgangssted
Hyppighed
. f fysisk
Foderstoffer og fodevarer KN-kode (1) Taric-under- Oprindelsesland Fare kgntzgisog
(pdtenkt anvendelse) inddeling identitets.
kontrol (%)
Ananas 0804 30 00 Benin (B)) Pesticidrester (2) () 20
(Fodevarer — friske eller kolede)
— Jordnedder (peanuts), med skal — 1202 41 00 Bolivia (BO) Aflatoksiner 50
— Jordnedder (peanuts), afskallede — 1202 42 00
— Jordneddesmor — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt eller | — 2008 11 91;
konserveret pd anden méde 2008 11 96;
2008 11 98
(Foderstoffer og fodevarer)
Meterbonner ex 0708 20 00; 10 Cambodja (KH) | Pesticidrester (2) (¥ 50
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vigna | ex 0710 22 00 10
unguiculata spp. unguiculata)
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne
grontsager)
Kinesisk selleri (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Cambodja (KH) | Pesticidrester () (%) 50
(Fodevarer — friske eller kolede urter)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Kina (CN) Pesticidrester (2) 20
(anden spiselig Brassica, »kailankal«) (6)
(Fodevarer — friske eller kolede)
Te, ogsa aromatiseret 0902 Kina (CN) Pesticidrester () (7) 10
(Fedevarer)
— Sede peberfrugter (Capsicum annuum) | — 0709 60 10; Den Pesticidrester (2) (8) 20
Dominikanske
1 1 .
0710 80 5 Republik (DO)
— Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum | — ex 0709 60 99; 20
Spp-) ex 07108059 | 20
— Meterbenner — ex 0708 20 00; 10
Meterbenner (Vigna unguiculata spp. ex 0710 22 00 10
sesquipedalis, vigna unguiculata spp. ung-
uiculata)
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne)
Jordbar 0810 10 00 Egypten (EG) Pesticidrester (2) () 10
(Fodevarer — friske eller kolede)
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Hyprig'hlfd
) af fysis
Foderstoffer og fodevarer KN-kode (") Taric-under- Oprindelsesland Fare kontrol og
(pateenkt anvendelse) inddeling o
identitets-
kontrol (%)
— Sade peberfrugter (Capsicum annuum) | — 0709 60 10; Egypten (EG) Pesticidrester (2) (19) 10
0710 80 51
— Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum | — ex 0709 60 99; 20
Spp-) ex 0710 80 59 | 20
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne)
— Jordnedder (peanuts), med skal — 1202 41 00 Gambia (GM) Aflatoksiner 50
— Jordnedder (peanuts), afskallede — 1202 42 00
— Jordneddesmer — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt eller | — 2008 11 91;
konserveret pd anden made 2008 11 96:
2008 11 98
(Foderstoffer og fodevarer)
— Hasselngdder, med skal — 0802 21 00 Georgien (GE) Aflatoksiner 20
— Hasselngdder, afskallede — 0802 22 00
(Fedevarer)
Palmeolie 1511 10 90; Ghana (GH) Sudan- 50
(Fodevarer) 1511 90 11; farvestoffer (1)
ex 1511 90 19; 90
1511 90 99
Peberfrugter (ikke sade) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 20 Indien (IN) Pesticidrester () (12 10
ex 0710 80 59 20
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne)
Druer, torrede (herunder torrede druer, | 0806 20 Iran (IR) Ochratoksin A 5
der er blevet findelt eller stadt til en pa-
sta)
(Fodevarer)
Arter med bealg ex 0708 10 00 40 Kenya (KE) Pesticidrester (2) (13) 5
(Fodevarer — friske eller kolede)
— Jordnedder (peanuts), med skal — 1202 41 00 Madagaskar Aflatoksiner 50
(MG)
— Jordnedder (peanuts), afskallede — 1202 42 00
— Jordneddesmar — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt eller | — 2008 11 91;
konserveret pd anden made 2008 11 96;
2008 11 98

(Foderstoffer og fodevarer)
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Hyppighed
. af fysisk
Foderstoffer og fodevarer KN-kode (") Taric-under- Oprindelsesland Fare kontrol og
(pateenkt anvendelse) inddeling identitets:
kontrol (%)
Sesamfro 1207 40 90 Nigeria (NG) Salmonella (14) 50
(Fodevarer — friske eller kolede)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 20 Pakistan (PK) Pesticidrester (?) 10
ex 0710 80 59 20
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne)
— Jordnedder (peanuts), med skal — 1202 41 00 Senegal (SN) Aflatoksiner 50
— Jordnedder (peanuts), afskallede — 1202 42 00
— Jordneddesmar — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt eller | — 2008 11 91;
konserveret pd anden made 2008 11 96:
2008 11 98
(Foderstoffer og fodevarer)
Hindbeer 0811 20 31 Serbien (RS) Norovirus 10
(Fodevarer — frosne) ex 0811 20 11; 10
ex 0811 20 19 10
Vandmelonfre (Egusi, Citrullus spp.) og de- | ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone Aflatoksiner 50
raf afledte produkter ex 1106 30 90; 30 (SL)
(Fodevarer) ex 2008 99 99 50
Peberfrugter (sede og ikke sade) (Capsicum | ex 2008 99 99; 79 Sri Lanka (LK) Aflatoksiner 20
spp) 0904 21 10;
(Fodevarer — torrede, ristede, knuste el-
ler formalede) ex 0904 21 90; 20
ex 0904 22 00 11; 19
— Jordnedder (peanuts), med skal — 1202 41 00 Sudan (SD) Aflatoksiner 50
— Jordnedder (peanuts), afskallede — 1202 42 00
— Jordneddesmor — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt eller | — 2008 11 91;
konserveret pd anden méde 2008 11 96;
2008 11 98
(Foderstoffer og fodevarer)
Sesamfrg 1207 40 90 Sudan (SD) Salmonella (14) 50
(Fodevarer — friske eller kolede)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 20 Thailand (TH) Pesticidrester (2) (1%) 10
ex 0710 80 59 20

(Fodevarer — friske, kolede eller frosne)
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Hyprig'hlfd
) af fysis
Foderstoffer og fodevarer KN-kode (") Taric-under- Oprindelsesland Fare kontrol og
(pateenkt anvendelse) inddeling identitets:
kontrol (%)
Meterbgnner ex 0708 20 00; 10 Thailand (TH) Pesticidrester (2) (16) 20
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vigna | ex 0710 22 00 10
unguiculata spp. unguiculata)
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne
grontsager)
Druer, terrede (herunder terrede druer, | 0806 20 Tyrkiet (TR) Ochratoksin A 5
der er blevet findelt eller stadt til en pa-
sta)
(Fedevarer)
— Abrikoser, torrede — 0813 10 00 Tyrkiet (TR) Sulfitter (17) 20
— Abrikoser, tilberedt eller konserveret | — 2008 50 61
pd anden made
(Fedevarer)
Citroner (Citrus limon, Citrus limonum) 0805 50 10 Tyrkiet (TR) Pesticidrester () 20
(Fodevarer — friske, kolede eller torrede)
Sede peberfrugter (Capsicum annuum) 0709 60 10; Tyrkiet (TR) Pesticidrester (2) (18) 10
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne) | 0710 80 51
Vinblade ex 2008 99 99 11;19 | Tyrkiet (TR) Pesticidrester (3) (19) 50
(Fedevarer)
Granatabler ex 0810 90 75 30 Tyrkiet (TR) Pesticidrester (2) (20) 20
(Fodevarer — friske eller kolede)
— Auberginer (Solanum melongena) — 0709 30 00; Uganda (UG) Pesticidrester (?) 20
ex 0710 80 95 72
— Etiopisk aubergine (Solanum aethiopi- | — ex 0709 99 90; 80
curm) ex 0710 80 95 73
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne
grontsager)
Sesamfrg 1207 40 90 Uganda (UG) Salmonella (14) 50
(Fodevarer — friske eller kolede)
— Pistaciengdder, med skal — 0802 51 00 De Forenede Aflatoksiner 10
Stater (US)
— Pistaciengdder, afskallede — 0802 52 00
— Pistacienedder, ristede — ex 2008 19 13; 20
ex 2008 19 93 20

(Fedevarer)
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Hyppighed
. af fysisk
Foderstoffer og fodevarer KN-kode (") Taric-under- Oprindelsesland Fare kontrol og
(pateenkt anvendelse) inddeling identitets
kontrol (%)
— Abrikoser, terrede — 0813 10 00 Usbekistan (UZ) | Sulfitter (17) 50
— Abrikoser, tilberedt eller konserveret | — 2008 50 61
pa anden made
(Fedevarer)
— Blade af koriander — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) Pesticidrester () (21) 50
— Basilikum (hellig og sed) — ex 1211 90 86 20
— Mynte — ex 1211 90 86 30
— Persille — ex 0709 99 90 40
(Fodevarer — friske eller kolede urter)
Okra ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) Pesticidrester (2) (2) 50
(Fodevarer — friske eller kolede)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 20 Vietnam (VN) Pesticidrester () (2!) 50
ex 0710 80 59 20
(Fodevarer — friske, kolede eller frosne)
Pitahaya (dragefrugt) ex 0810 90 20 10 Vietnam (VN) Pesticidrester () (21) 10
(Fodevarer — friske eller kolede)

(") Nar det kun kraves, at visse produkter henherende under en KN-kode skal undersoges, og der ikke findes nogen specifik underopdeling af koden,
er KN-koden markeret med »ex«.

(») Restkoncentrationer af som minimum de pesticider angivet i kontrolprogrammet, vedtaget i henhold til artikel 29, stk. 2, i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 396/2005 2005 af 23. februar 2005 om maksimalgransevardier for pesticidrester i eller pa vegetabilske og animal-
ske fodevarer og foderstoffer og om @ndring af Radets direktiv 91/414/EQF (EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1), der kan analyseres efter multirestmeto-
der baseret pd GC-MS og LC-MS (pesticider, som udelukkende skal overvéges i/pé vegetabilske produkter).

(}) Rester af ethephon.

(%) Rester af chlorbufam.

(°) Rester af phenthoat.

(6) Arter af Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, cultivar alboglabra. Ogsa kendt som »Kai Lane, »Gai Lane, »Gailan, »Kailanc,
»kailankal« og »Jie Lanc.

(’) Rester af trifluralin.

(%) Rester af acephat, aldicarb (summen af aldicarb og sulfoxid og sulfon heraf, udtrykt som aldicarb), amitraz (amitraz, herunder metabolitter heraf
indeholdende 2,4-dimethylanilin, udtrykt som amitraz), diafenthiuron, dicofol (summen af p-, p’- og o,p'-isomerer), dithiocarbamater (dithiocar-
bamater, udtrykt som CS2, inkl. maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram og ziram) og methiocarb (summen af methiocarb og methiocarb-
sulfoxid og -sulfon, udtrykt som methiocarb).

(°) Rester af hexaflumuron, methiocarb (summen af methiocarb og methiocarbsulfoxid og -sulfon, udtrykt som methiocarb), phenthoat og thiopha-
nat-methyl.

(1) Rester af dicofol (summen af p-, p’- og o,p’-isomerer), dinotefuran, folpet, prochloraz (summen af prochloraz og metabolitter heraf indeholdende
2,4,6-trichlorphenol, udtrykt som prochloraz), thiophanat-methyl og triforin.

(1) T dette bilag omfatter »Sudan-farvestoffer« folgende kemiske stoffer: i) Sudan I (CAS-nr. 842-07-9) ii) Sudan II (CAS-nr. 3118-97-6) iii) Sudan III
(CAS-nr. 85-86-9) iv) Scarlet Red eller Sudan IV (CAS-nr. 85-83-6).

(?) Rester af carbofuran.

(") Rester af acephat og diafenthiuron.

(") Referencemetode EN/ISO 6579-1 eller en metode, der er valideret i forhold til denne referencemetode i overensstemmelse med den seneste ver-
sion af EN/ISO 16140 eller andre lignende, internationalt anerkendte protokoller.

(") Rester af formetanat: Summen af formetanat og salte heraf, udtrykt som formetanathydrochlorid, prothiofos og triforin.

(*6) Rester af acephat, dicrotophos, prothiofos, quinalphos og triforin.

(17) Referencemetoder: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 eller ISO 5522:1981.

('8) Rester af diafenthiuron, formetanat: Summen af formetanat og salte heraf, udtrykt som formetanathydrochlorid og thiophanat-methyl.

(") Rester af dithiocarbamater (dithiocarbamater, udtrykt som CS2, inkl. maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram og ziram) og metrafenon.

(29) Rester af prochloraz.

(*') Rester af dithiocarbamater (dithiocarbamater, udtrykt som CS2, inkl. maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram og ziram), phenthoat og qui-
nalphos.«
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 201 7/2299
af 12. december 2017

om godkendelse af et preeparat af Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M som tilsaetningsstof til

foder til slagtesvin, mindre udbredte svinearter (fraveennede og bestemt til slagtning),

slagtekyllinger, mindre udbredte fjerkraearter bestemt til slagtning og mindre udbredte

fjerkrearter bestemt til aglegning, om godkendelse af dette tilseetningsstof til anvendelse

i drikkevand og om andring af forordning (EF) nr. 2036/2005, (EF) nr. 1200/2005 og

gennemforelsesforordning (EU) nr. 413/2013 (indehaver af godkendelsen er Danstar Ferment AG
repraesenteret ved Lallemand SAS)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
saetningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertils@tningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sddanne godkendelser. Forordningens artikel 10 indeholder
bestemmelser om en ny vurdering af tilsetningsstoffer, der er godkendt i henhold til Radets direktiv
70/524/EQF ().

(2)  Praparatet af Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M blev i overensstemmelse med direktiv 70/524/EQF ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1200/2005 (*) godkendt uden tidsbegraensning som tilsetningsstof til foder til
slagtekyllinger og ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2036/2005 (*) som tilsatningsstof til foder til
slagtesvin. Praparatet blev derpd opfort i registret over fodertilsetningsstoffer som et eksisterende produkt, jf.
artikel 10, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1831/2003. Praparatet blev ved Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 413/2013 () tilladt anvendt i drikkevand til fravennede smaégrise, slagtesvin, aglaeggende
hener og slagtekyllinger.

(3)  Der er i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1831/2003 sammenholdt med artikel 7
i samme forordning indgivet en ansggning om en ny vurdering af praparatet af Pediococcus acidilactici CNCM MA
18/5M som tilseetningsstof til foder til slagtekyllinger og slagtesvin og, jf. forordningens artikel 7, om
godkendelse af anvendelse til mindre udbredte svinearter (fraveennede), mindre udbredte svinearter bestemt til
slagtning, mindre udbredte fuglearter beregnet til slagtning og mindre udbredte fuglearter opdrattet til agleegning
samt om godkendelse af anvendelse i drikkevand, og der anmodes om Kklassifikation af tilsaetningsstoffet
i tilsetningsstofkategorien »zootekniske tilsetningsstoffer«. Ansegningen var vedlagt de oplysninger og
dokumenter, der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(4)  Den Europeiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benaevnt »autoriteten«) konkluderede i sin udtalelse af
20. april 2016 (°), at praparatet af Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M pd de foresldede anvendelsesbe-
tingelser ikke har nogen skadelig virkning pd dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljeet. Autoriteten
konkluderede desuden, at anvendelsen af praeparatet i foder og i drikkevand har potentiale til at forbedre de
zootekniske resultater for slagtesvin og slagtekyllinger. Den vurderede, at praparatet — da tilsetningsstoffets
virkningsmekanisme antages at vare den samme — ogsd har potentiale til at forbedre de zootekniske resultater
for mindre udbredte svinearter (fravaennede), mindre udbredte svinearter bestemt til slagtning, mindre udbredte

(") EUTL 268 af 18.10.2003, 5. 29.

(¥) Réadets direktiv 70/524/EQF af 23. november 1970 om tilseetningsstoffer til foderstoffer (EFT L 270 af 14.12.1970, s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 1200/2005 af 26. juli 2005 om permanent godkendelse af visse fodertilseetningsstoffer og forelobig
tilladelse til en ny anvendelse af et allerede godkendt fodertilsatningsstof (EUT L 195 af 27.7.2005, s. 6).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 2036/2005 af 14. december 2005 om permanente godkendelser af visse fodertilsaetningsstoffer og
forelgbig godkendelse af en ny anvendelse af visse allerede godkendte fodertilsetningsstoffer (EUT L 328 af 15.12.2005, s. 13).

(®) Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 413/2013 af 6. maj 2013 om godkendelse af et preeparat af Pediococcus acidilactici
CNCM MA 18/5M som fodertilsaetningsstof til brug i drikkevand til fravaennede smagrise, slagtesvin, agleggende hener og
slagtekyllinger (indehaver af godkendelsen er Lallemand SAS) (EUT L 125 af 7.5.2013, s. 1).

(°) EFSA Journal 2016; 14(6):4483.
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fuglearter beregnet til slagtning og mindre udbredte fuglearter opdrzttet til egleegning. Autoriteten vurderer ikke,
at der er behov for sarlige krav om overvdgning efter markedsferingen. Autoriteten har ogsd gennemgaet den
rapport om metoden til analyse af fodertilsaetningsstoffet i foder, der blev forelagt af det ved forordning (EF)
nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af praparatet af Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M viser, at betingelserne for godkendelse, jf.
artikel 5 i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Derfor ber anvendelsen af dette praparat godkendes som
anfort i bilag I til nervarende forordning.

(6)  Som folge af meddelelsen af en ny godkendelse i henhold til forordning (EF) nr. 1831/2003 ber forordning (EF)
nr. 1200/2005, (EF) nr. 2036/2005 og gennemforelsesforordning (EU) nr. 413/2013 endres.

(7)  Da der ikke er sikkerhedshensyn, som kraver gjeblikkelig anvendelse af a@ndringerne i betingelserne for
godkendelsen, ber der indremmes en overgangsperiode, sé bergrte parter kan forberede sig pa at opfylde de nye
krav i godkendelsen.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Godkendelse
Det i bilag I opferte praparat, der tilhgrer tilsetningsstofkategorien »zootekniske tilsatningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorer, tillades anvendt som fodertilsetningsstof pd de betingelser, der er fastlagt i bilaget.
Artikel 2
Zndring af forordning (EF) nr. 1200/2005

I bilag II til forordning (EF) nr. 1200/2005 udgér rakke E 1712 vedrerende Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M.

Artikel 3
ZAndring af forordning (EF) nr. 2036/2005

I bilag I til forordning (EF) nr. 2036/2005 udgar reekke E 1712 vedrerende Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M.

Artikel 4
Andring af gennemfeorelsesforordning (EU) nr. 413/2013
Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 413/2013 erstattes af teksten i bilag II til nervaerende gennemforelses-
forordning.
Artikel 5
Overgangsforanstaltninger

Det i bilag I opferte praparat samt foder indeholdende dette praparat, der er produceret og maerket for den 2. juli 2018
i overensstemmelse med de regler, der finder anvendelse for den 2. januar 2018, kan fortsat markedsfores og anvendes,
indtil de eksisterende lagre er opbrugt.
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Artikel 6
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 2017.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG I
Ti Mini- Maksi- Mini- Maksi-
ilsaet- . X - .
nings- N ' . ' mumsind- | mumsind- | mumsind- | mumsind-
Navn pd inde- | .. . Sammensztning, kemisk beteg- Maksi- hold hold hold hold Godken-
stoffets Tilsaetnings- . Dyreart eller
identifi haveren af tof nelse, beskrivelse, analyseme- Kateoori mums- Andre bestemmelser delse
K i. " | godkendelsen sto tode TKatego alder CFU/kg fuldfoder med gyldig til
ations- et vandindhold pé CFU/1 drikkevand
nummer
12 %
Kategori: zootekniske tilseetningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4d1712 | Danstar Pediococcus | Tilseetningsstoffets  sammen- | Slagtesvin — 1x10° — 5x 108 — 1. T brugsvejledningen for | 2.1.2028
Ferment AG | acidilactici | seetning anvendelsen af tilsat-
reprasenter- | CNCM MA Mindre ningsstoffet, forblandin-
et ved 18/5M Preeparat af Pediococcus acidi- | udbredte ger og foderblandinger
Lallemand lactici CNCM_ MA  18/5M, | svinearter angives oplagringsbetin-
SAS der indeholder mindst 1 x | (fravennede gelser, stab111t§t over for
10'° CFU/g og bestemt til varmebehandling og sta-
slagtning) bilitet i drikkevand.
Fast, ikke-coated og coated ,
form Slagtekyllinger 2. Ved anvendelse af tilsat-
og mindre ningsstoffet i drikkevand
. o udbredte skal det sikres, at tilsat-
Aktivstoffets karakteristika fuglearter ningsstoffet spredes ho-

Levedygtige celler af Pedio-
coccus acidilacticic CNCM MA
18/5M

Analysemetode (')

Kvantitativ bestemmelse af
aktivstoffet i tilseetningsstof,
forblandinger, foderstoffer
og vand: pladesprednings-
metode (EN 15786:2009).

Identifikation: PFG-elektro-
forese (pulsed field gel elec-
trophoresis).

bestemt til
slagtning og
til agleegning

mogent.

3. Kan bruges i foder, der
indeholder folgende til-
ladte coccidiostatika: de-
coquinat, halofuginon,
diclazuril og nicarbazin.

9¢/6T7¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

L10cerel



Tilsaet-

nings-

stoffets
identifi-
kations-
nummer

Navn pa inde-
haveren af
godkendelsen

Tilsatnings-
stof

Sammenszatning, kemisk beteg-

nelse, beskrivelse, analyseme-
tode

Dyreart eller
-kategori

Maksi-
mums-
alder

Mini- Maksi- Mini- Maksi-
mumsind- | mumsind- | mumsind- | mumsind-
hold hold hold hold

CFU/kg fuldfoder med
et vandindhold pé CFU/1 drikkevand
12 %

Andre bestemmelser

Godken-
delse
gyldig til

4. Foderstofvirksomhedsle-

derne  skal fastlegge
driftsprocedurer og ad-
ministrative ~ foranstalt-
ninger for brugerne af
tilseetningsstoffet og for-
blandingerne med hen-
blik pd at imedegd risici
ved anvendelse. Hvis
disse risici ikke kan fjer-
nes eller begraenses til et
minimum gennem  sa-
danne procedurer og
foranstaltninger, skal
tilseetningsstoffetog  for-
blandingerne  anvendes
med personlige vearne-
midler, herunder &nde-
dreetsveern.

. Tilsaetningsstoffet ~ kan

anvendes i drikkevand.

(") Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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BILAG II

»BILAG

Tilsatnings- Mini- Maksi-
stoffets Navn pd inde- . . . . Maksi- | mumsind- | mumsind-
identifika- haveren af Tilsetnings- Sammensatning, kemisk betegnelse, Dyreart ellier mums- hold hold Andre bestemmelser Godkgndcflse
. stof beskrivelse, analysemetode -kategori gyldig til
tions- godkendelsen alder
nummer CFU/1 drikkevand
Kategori: zootekniske tilsaetningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4d1712 | Lallemand Pediococcus Tilseetningsstoffets sammenscetning Smagrise . 5x 108 . 1. 1 brugsvejledningen for anvendel- | 27.5.2023
SAS récli?l(i:llc\lzt;c/}'A Praeparat af Pediococcus acidilactici (fravaeennede) seri af tilsbaetpinglsstoffet ari)g.iyes
18/5M CNCM MA 18/5M, der indeholder | £gleeggende op ag;mgs etmlg)e;er, il stabilitet
I mindst 1 x 10'° CFU/g tilsetnings- | hener over for varmebehandling og sta-

stof

Aktivstoffets karakteristika

Levedygtige celler af Pediococcus acidi-
lactici CNCM MA 18/5 M

Analysemetoder (1)

Optelling:  pladespredningsmetode
under anvendelse af MRS-agar (EN
15786:2009)

Identifikation: PFG-elektroforese
(pulsed field gel electrophoresis)

bilitet i drikkevand.

2. Til smagrise (fraveennede) pd op
til 35 kg.

3. Sikkerhedsforanstaltninger: ~ Der
skal bares dndedraetsveern, sikker-
hedsbriller og handsker under
handteringen.

4. Tilsetningsstoffet skal blandes
med andre fodertilsetningsstoffer
eller fodermidler for at sikre, at
det spredes fuldstendigt og ho-
mogent i drikkevandet.

(") Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports«
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 201 7/2300
af 12. december 2017

om indledning af en undersogelse vedrerende den mulige omgdelse af de antidumpingforan-

staltninger, der indfertes ved gennemforelsesforordning (EU) 2015/82 pa importen af citronsyre

med oprindelse i Folkerepublikken Kina, ved import af citronsyre afsendt fra Cambodja, uanset om

varen er angivet med oprindelse i Cambodja eller ej, og om at gere denne import til genstand for
registrering

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union (1), serlig artikel 13, stk. 3, og artikel 14,
stk. 5,

efter at have underrettet medlemsstaterne, og

ud fra folgende betragtninger:

A. ANMODNING

(1)  Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) har modtaget en anmodning i henhold til artikel 13, stk. 3, og
artikel 14, stk. 5, i forordning (EU) 2016/1036 (grundforordningen) om en undersegelse af den mulige omgdelse
af antidumpingforanstaltningerne over for importen af citronsyre med oprindelse i Folkerepublikken Kina og om
at gere import af citronsyre afsendt fra Cambodja, uanset om varen er angivet med oprindelse i Cambodja eller
¢j, til genstand for registrering.

(2)  Anmodningen blev indgivet den 30. oktober 2017 af den europaiske erhvervsgren, der fremstiller citronsyre.

B. VARE

(3)  Den pageldende vare, der muligvis er genstand for omgdelse, er citronsyre (herunder trinatriumcitrat 2-hydrat),
i gjeblikket henharende under KN-kode ex 2918 14 00 (Taric-kode 2918 14 00 90) og ex 2918 15 00 (Taric-
kode 2918 15 00 19) og med oprindelse i Folkerepublikken Kina (»den pagaldende vare«).

(4)  Den undersogte vare er den samme som den, der er beskrevet i foregdende betragtning, men afsendt fra
Cambodja, uanset om den er angivet med oprindelse i Cambodja eller ¢j, i gjeblikket henherende under samme
KN-kode som den péagaldende vare (»den undersggte vare«).

C. GALDENDE FORANSTALTNINGER

(5)  De galdende foranstaltninger, der muligvis omgds, er de antidumpingforanstaltninger, der blev indfert ved
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/82 (%), over for den pagzldende vare (»de galdende
foranstaltninger«).

D. BEGRUNDELSE

(6)  Anmodningen indeholder tilstrackkelige beviser for, at antidumpingforanstaltningerne over for den pégealdende
vare omgas ved import af den undersggte vare afsendt fra Cambodja.

(7)  Beviserne er folgende:

(8)  Det fremgdr af anmodningen, at der er sket en betydelig @ndring i handelsmenstret for eksporten fra
Folkerepublikken Kina og Cambodja til Unionen efter indferelsen af foranstaltninger over for den pagaldende
vare, og at dette ikke i tilstraekkelig grad kan begrundes med andet end indferelsen af tolden.

(") EUTL 176 af 30.6.2016,s. 21.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/82 af 21. januar 2015 om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen
af citronsyre med oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik efter en udlebsundersggelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 1225/2009 og om en delvis interimsundersggelse i henhold til artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1225/2009
(EUTL 15 af 22.1.2015, s. 8).
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(9 Arsagen til denne @ndring synes at vare, at den pagldende vare med oprindelse i Folkerepublikken Kina
omlades via Cambodja til Unionen.

(10) Anmodningen indeholder desuden tilstreckkelige beviser for, at de afhjelpende virkninger af de gealdende
antidumpingforanstaltninger over for importen af den pigaldende vare undergraves med hensyn til bdde meangde
og pris. Betydelige importmengder af den undersggte vare synes at have erstattet importen af den pdgaldende
vare. Der er endvidere tilstraekkelige beviser for, at importen af den undersegte vare finder sted til priser, der
ligger under den ikke-skadevoldende pris, der blev fastsat ved den undersogelse, som forte til de galdende
foranstaltninger.

(11)  Endelig indeholder anmodningen tilstrakkelige beviser for, at den undersegte vare selges til dumpingpriser set
i forhold til den normale verdi, der tidligere blev fastsat for den pagaldende vare.

(12)  Skulle det i lobet af undersegelsen blive fastsldet, at der foregdr anden omgdelse via Cambodja, som er omfattet af
grundforordningens artikel 13, end omladning, kan undersggelsen ogsé omfatte en sddan praksis.

(13) Det forklares desuden i anmodningen, at registrering i henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 5, bliver
ngdvendig for at sikre, at de galdende antidumpingforanstaltningers effektive beskyttelse ikke reduceres
uretmaessigt.

E. PROCEDURE

(14)  Set i lyset af ovenstdende har Kommissionen konkluderet, at der foreligger tilstraekkelige beviser til at berettige
indledningen af en undersegelse, jf. grundforordningens artikel 13, stk. 3, og gere importen af de undersogte
varer til genstand for registrering, jf. grundforordningens artikel 14, stk. 5.

a) Spergeskemaer

(15) For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for nedvendige til sin undersegelse, vil den udsende
sporgeskemaer til kendte eksporterer/producenter i Cambodja og til kendte sammenslutninger af eksporterer/pro-
ducenter i Cambodja, til kendte importerer og til kendte importersammenslutninger i Unionen og til
myndighederne i Cambodja og Folkerepublikken Kina. Der kan, hvis det er hensigtsmessigt, ogsd indhentes
oplysninger fra EU-erhvervsgrenen.

(16) Under alle omsteendigheder ber alle interesserede parter kontakte Kommissionen senest inden den frist, der er
fastsat i denne forordnings artikel 3, og anmode om et sporgeskema inden for den frist, der er fastsat i denne
forordnings artikel 3, stk. 1, da fristen i denne forordnings artikel 3, stk. 2, galder for alle interesserede parter.

(17)  Myndighederne i Cambodja og i Folkerepublikken Kina vil blive underrettet om indledningen af undersogelsen.

b) Indhentning af oplysninger og aftholdelse af heringer

(18)  Alle interesserede parter opfordres til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt og fremlaegge dokumentation
herfor. Kommissionen kan desuden here interesserede parter, hvis de anmoder skriftligt herom og kan godtgere,
at der foreligger s@rlige grunde til, at de ber hares.

c) Fritagelse for registrering af import eller for foranstaltninger

(19) I henhold til grundforordningens artikel 13, stk. 4, kan import af de undersegte varer fritages for registrering
eller foranstaltninger, hvis importen ikke indebzrer en omgéelse.
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(20) Da den mulige omgaelse finder sted uden for Unionen, kan der i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 13, stk. 4, bevilges fritagelser til producenter af de undersggte varer i Cambodja, som kan godtgere, at de
ikke er forretningsmeassigt forbundet (') med nogen producent, der er omfattet af foranstaltningerne (3), og hvis
det kan fastslds, at de ikke er involveret i nogen form for omgdelse, som defineret i grundforordningens
artikel 13, stk. 1 og 2. Producenter, som gnsker at opnd fritagelse, ber indgive en beherigt dokumenteret
anmodning inden for den frist, der er fastsat i denne forordnings artikel 3, stk. 3.

F. REGISTRERING

(21) I henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 5, skal importen af den undersggte vare geores til genstand for
registrering for at sikre, at der kan opkraves et passende belgb i antidumpingtold fra den dato, hvor der blev
indfert registrering af denne import, hvis det som resultat af undersegelsen konstateres, at der forekommer
omgdelse.

G. FRISTER
(22)  Af hensyn til en forsvarlig forvaltning ber der fastsattes frister, inden for hvilke:

— interesserede parter kan give sig til kende over for Kommissionen, fremsztte deres synspunkter skriftligt og
indsende sporgeskemabesvarelser eller andre oplysninger, der skal tages i betragtning i forbindelse med
undersggelsen

— producenter i Cambodja kan anmode om fritagelse for registrering af importen eller for foranstaltninger

— interesserede parter kan fremsztte skriftlig anmodning om at blive hert af Kommissionen.

(23) Det skal bemarkes, at de fleste proceduremassige rettigheder, som er fastsat i grundforordningen, kun kan
respekteres, hvis parterne henvender sig til Kommissionen inden for de frister, der er fastsat i denne forordnings
artikel 3.

H. MANGLENDE SAMARBEJDSVILJE

(24) Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang til de nedvendige oplysninger eller undlader at afgive
dem inden for de fastsatte frister eller pd anden made laegger vaesentlige hindringer i vejen for undersggelsen, kan
der drages positive eller negative konklusioner pa grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundfor-
ordningens artikel 18.

(25) Hvis det konstateres, at en interesseret part har givet urigtige eller vildledende oplysninger, skal der ses bort fra
disse oplysninger, og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

(26)  Hvis en interesseret part helt eller delvis undlader at samarbejde, og der derfor drages konklusioner pd grundlag
af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan resultatet blive mindre gunstigt for
denne part, end hvis den pdgaldende havde udvist samarbejdsvilje.

(27) Indgives svar ikke elektronisk, betragtes dette ikke som manglende samarbejdsvilje, forudsat at den interesserede
part paviser, at indgivelse af svar pd den gnskede made vil indebzre en urimelig ekstra byrde eller urimelige
ekstra omkostninger. I givet fald skal den interesserede part omgdende kontakte Kommissionen.

(") T henhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbe-
stemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af
29.12.2015, s. 558) betragtes to personer som varende indbyrdes afhangige, hvis en af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er
medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses juridisk set for interessenter eller
kompagnoner, ¢) de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rdder direkte eller indirekte over 5 %
eller derover af deres aktier eller anparter med stemmeret, €¢) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden, f) de
kontrolleres begge direkte eller indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h) de
er medlem af samme familie. Personer anses kun for at veere medlemmer af samme familie, hvis de str i et af folgende forhold til
hinanden: i) mand og hustru, ii) foraldre og bern, iii) bradre og sestre (hel- eller halvseskende), iv) bedsteforaldre og bernebern, v) onkel
eller tante og neve eller niece, vi) svigerforzldre og svigersgn eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinder. I denne sammenhzng betyder
»person« enhver fysisk eller juridisk person.

Dog kan producenter, selv om de er forretningsmaessigt forbundet i ovennavnte betydning med virksomheder, der er omfattet af de
nuverende foranstaltninger over for importen med oprindelse i Kina, alligevel bevilges fritagelse, hvis der ikke er noget, der tyder p4, at
forholdet til de virksomheder, der er omfattet af de oprindelige foranstaltninger, er blevet indgéet for eller brugt til at omga de oprindelige
foranstaltninger.

—
>
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I. TIDSPLAN FOR UNDERS@GELSEN

(28)  Undersegelsen vil i henhold til grundforordningens artikel 13, stk. 3, blive afsluttet senest ni mdaneder efter
datoen for denne forordnings ikrafttreeden.

J. BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER

(29) Det skal bemarkes, at personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersggelse, vil blive
behandlet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december
2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitu-
tionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (').

K. HORINGSKONSULENT

(30) Interesserede parter kan anmode om, at heringskonsulenten i handelsprocedurer griber ind. Heringskonsulenten
optraeder som formidler mellem de interesserede parter og Kommissionens undersagelsestjenester. Horingskon-
sulenten gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til oplysningernes fortrolighed,
anmodninger om forlengelse af frister og anmodninger fra tredjeparter om at blive hert. Heringskonsulenten kan
foranstalte en hering med en individuel interesseret part og magle for at sikre, at de interesserede parters ret til at
forsvare sig udeves fuldt ud.

(31) En anmodning om en hering med heringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes.

(32)  Yderligere oplysninger og kontaktoplysninger findes pd heringskonsulentens undersider pd Generaldirektoratet
for Handels hjemmeside: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer| —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Der indledes en undersegelse i henhold til artikel 13, stk. 3, i forordning (EU) 2016/1036 for at afgere, om importen til
Unionen af citronsyre (herunder trinatriumcitrat 2-hydrat), i ejeblikket henherende under KN-kode ex 2918 14 00
(Taric-kode 2918 14 00 20) og ex 2918 15 00 (Taric-kode 2918 15 00 13), afsendt fra Cambodja, uanset om den er
angivet med oprindelse i Cambodja eller ¢j, omgar de foranstaltninger, der indfertes ved gennemforelsesforordning (EU)
2015/82.

Artikel 2

I medfer af artikel 13, stk. 3, og artikel 14, stk. 5, i forordning (EU) 2016/1036 skal toldmyndighederne tage de
nedvendige skridt til registrering af den import til Unionen, der er beskrevet i denne forordnings artikel 1.

Registreringen opherer ni maneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreedelse.

Kommissionen kan ved forordning give toldmyndighederne instruks om at ophere med at registrere importen til
Unionen af varer fremstillet af producenter, som har anmodet om fritagelse for registrering, hvis det kan fastslds, at de
pagaldende producenter opfylder betingelserne for fritagelse.

Artikel 3

1) Interesserede parter skal give sig til kende ved at kontakte Kommissionen og anmode om de relevante spergeskemaer
inden for 15 dage fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

() EFTL8af12.1.2001,s. 1.
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2) Medmindre andet er angivet, skal interesserede parter fremsette deres synspunkter skriftligt og indsende udfyldte
sporgeskemabesvarelser eller eventuelle andre oplysninger senest 37 dage efter datoen for modtagelsen af
sporgeskemaet, hvis der skal tages hensyn til deres synspunkter i forbindelse med undersegelsen.

3) Producenter i Cambodja, som ensker fritagelse for registrering af importen eller for foranstaltninger, skal indgive en
beherigt dokumenteret anmodning herom inden for samme frist pa 37 dage.

4) Interesserede parter kan ogsd anmode om at blive hert af Kommissionen inden for samme frist pa 37 dage.

5) Oplysninger, der forelegges Kommissionen som led i handelsbeskyttelsesundersegelser, ma ikke vare omfattet af
ophavsret. Interesserede parter skal, inden de foreleegger Kommissionen oplysninger og/eller data, der er omfattet af
tredjemands ophavsret, anmode indehaveren af ophavsrettighederne om en serlig tilladelse, som udtrykkeligt tillader
Kommissionen a) at anvende oplysningerne og dataene i forbindelse med denne handelsbeskyttelsesprocedure og
b) at forelaegge interesserede parter, der er berert af denne undersegelse, oplysningerne og/eller dataene i en form, der
gor det muligt for dem at udeve deres ret til forsvar.

)

Alle skriftlige bemeerkninger, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne forordning, udfyldte
sporgeskemaer og korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, skal
forsynes med pétegningen »Limited« ('). De parter, der indsender oplysninger i lobet af undersegelsen, opfordres til at
fremsatte begrundelser for at anmode om fortrolig behandling. Hvis den part, der indsendte oplysninger, ikke kan
pavise en god begrundelse for at anmode om fortrolig behandling, kan Kommissionen betragte disse oplysninger som
ikke-fortrolige.

~
~

Interesserede parter, der indgiver oplysninger, der er forsynet med pétegningen »Limited«, anmodes om at indgive
ikke-fortrolige sammendrag heraf, som forsynes med pétegningen »For inspection by interested partiese, jf. artikel 19,
stk. 2, i forordning (EU) 2016/1036. Disse sammendrag skal vare tilstrakkeligt detaljerede til at sikre en rimelig
forstdelse af de fortrolige oplysningers egentlige indhold. Hvis en interesseret part indsender fortrolige oplysninger
uden ogsé at indsende et ikke-fortroligt sammendrag, der opfylder kravene til form og indhold, kan der ses bort fra
sddanne fortrolige oplysninger.

R

Interesserede parter opfordres til at fremsette deres bemerkninger og anmodninger pr. e-mail, herunder scannede
fuldmagter og erkleringer, dog med undtagelse af omfattende besvarelser, der skal indleveres pd en CD-ROM eller
DVD, der enten afleveres personligt eller sendes anbefalet. Ved brug af e-mail udtrykker de interesserede parter accept
af de regler, der galder for elektronisk kommunikation, og som findes i dokumentet »KORRESPONDANCE MED
EUROPA-KOMMISSIONEN 1 HANDELSBESKYTTELSESSAGER¢, der er tilgaengeligt pd Generaldirektoratet for Handels
hjemmeside: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/juneftradoc_152565.pdf. Interesserede parter skal anfore
deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at denne e-mailadresse er en fungerende
officiel virksomhedspostkasse, som tjekkes dagligt. Nar Kommissionen har modtaget disse kontaktoplysninger, vil den
udelukkende kommunikere med de interesserede parter pr. e-mail, medmindre de udtrykkeligt har gnsket at modtage
alle dokumenter fra Kommissionen pd anden vis, eller medmindre dokumenternes art forudsatter brug af anbefalet
post. Interesserede parter kan i ovenstdende retningslinjer for kommunikation med interesserede parter finde
supplerende regler og oplysninger om korrespondance med Kommissionen, herunder de principper, der gzlder for
indsendelse af bemarkninger pr. e-mail.

Kommissionens postadresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Handel

Direktorat H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

E-mail: TRADE-CITRIC-ACID-DUMPING®@ec.europa.cu

Artikel 4

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") Et dokument med pétegningen »Limited« er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i forordning (EU) 2016/1036 og artikel 6
i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (antidumpingaftalen). Det er ogsd beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152565.pdf
mailto:TRADE-CITRIC-ACID-DUMPING@ec.europa.eu
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2017/2301
af 4. december 2017

om den holdning, der skal indtages pid Den Europziske Unions vegne i AVS-EU-
Ambassaderudvalget vedrerende gennemforelsen af AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 68

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 209, stk. 2, ssmmenholdt med
artikel 218, stk. 9,

under henvisning til partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet pa
den ene side og Det Europaiske Fallesskab og dets medlemsstater pd den anden side ('),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet (»AVS-staterne«)
pa den ene side og Det Europziske Fallesskab og medlemsstaterne pd den anden side (»AVS-EU-partnerskabsafta-
len«) blev undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000. AVS-EU-partnerskabsaftalen tradte i kraft den 1. april 2003.

(2) I henhold til AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 100 kan bilag Ia, II, III, IV og VI revideres, revurderes og/eller
@ndres af AVS-EU-Ministerrddet pé basis af en henstilling fra AVS-EU-Udvalget for Samarbejde med henblik pa
Udviklingsfinansiering.

(3) I henhold til AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 15, stk. 4, kan AVS-EU-Ministerradet overdrage befojelser til
AVS-EU-Ambassaderudvalget.

(4)  AVS-EU-Ministerradet besluttede pd det felles ministerrddsmede i Dakar den 6. maj 2017 at give AVS-EU-
Ambassaderudvalget befgjelser med henblik pd at treffe afgarelse om gennemforelse af AVS-EU-partnerskab-
saftalens artikel 68 inden den 31. december 2017.

(5)  Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i AVS-EU-Ambassaderudvalget, ber derfor fastlegges, da
afgerelsen vil veere bindende for Unionen.

(6)  Afgorelsen vil gelde for kapitel 3 i bilag II til AVS-EU-partnerskabsaftalen og tager sigte pd at forbedre
anvendelsen af systemet til finansiering af stotte i tilfeelde af udefra kommende chok —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Den holdning, som p& Unionens vegne skal indtages i AVS-EU-Ambassaderudvalget vedrerende gennemferelsen af
AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 68 baseres pad det udkast til AVS-EU-Ambassaderudvalgets afgerelse, der er knyttet
til naerverende afgerelse.

2. Unionens reprasentanter i AVS-EU-Ambassaderudvalget kan tiltreede mindre @ndringer til udkastet til afgerelsen
uden yderligere afgorelse fra Ridet.

() EFTL 317 af 15.12.2000, s. 3.
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Artikel 2

AVS-EU-Ambassaderudvalgets afgorelse offentliggares efter vedtagelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 3

Denne afgprelse er rettet til Kommissionen.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. december 2017.

Pi Radets vegne
U. PALO

Formand
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UDKAST

AVS-EU-AMBASSAD@RUDVALGETS AFGORELSE Nr. ...[2017
af ...
om gennemferelse af AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 68

AVS-EU-AMBASSAD@RUDVALGET HAR —

under henvisning til partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet pa
den ene side og Det Europaiske Fallesskab og dets medlemsstater pa den anden side (') sarlig artikel 100 sammenholdt
med artikel 15, stk. 4, og artikel 16, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Der skal ifolge artikel 68 i partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og
Stillehavet (»AVS«) pd den ene side og Det Europaiske Faellesskab og dets medlemsstater pd den anden side (»AVS-
EU-partnerskabsaftalen«) indferes en ordning for supplerende stotte med henblik pd at afbede de kortfristede,
negative virkninger af udefra kommende chok pa AVS-staternes gkonomi. Ifelge navnte artikels stk. 4 fastsattes
de specifikke retningslinjer for stotteordningen i bilag II til AVS-EU-partnerskabsaftalen.

(2)  Stetteordningen som hidtil defineret i bilag II til AVS-EU-partnerskabsaftalen skal tilpasses for at afspejle
parternes behov og sikre en fleksibel og hurtig levering af bistand.

(3)  Ifelge AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 100 kan aftalens bilag Ia, II, II[; IV og VI revideres, revurderes og/eller
@ndres af AVS-EU-Ministerrddet pé basis af en henstilling fra AVS-EU-Udvalget for Samarbejde med henblik pa
Udviklingsfinansiering.

(4)  Ifelge AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 15, stk. 4, kan AVS-EU-Ministerrddet overdrage befgjelser til AVS-EU-
Ambassadgrudvalget.

(5)  Ifelge artikel 16, stk. 2, i AVS-EU-partnerskabsaftalen udferer AVS-EU-Ambassaderudvalget ethvert mandat, som
det palagges af Ministerradet.

(6)  Ved mandat fra AVS-EU-Ministerrddets samling den 5. maj 2017 fik AVS-EU-Ambassaderudvalget befgjelse til at
vedtage en afgerelse om gennemforelse af AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 68 vedrerende udefra kommende
chok og @ndring af bilag II, kapitel 3.

(7)  En afgerelse om gennemferelsen af AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 68 ber vedtage —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Finansiel stotte til AVS-staterne i tilfeelde af makrogkonomisk ustabilitet som felge af udefra kommende chok, jf.
artikel 68 i AVS-EU-partnerskabsaftalens artikel 68, er omfattet af bestemmelserne i denne afgerelse.

Artikel 2

1. Der kan fra den 11. Europaiske Udviklingsfonds reserve til uforudsete behov tilvejebringes supplerende finansiel
stotte med henblik pé at afbede de kortfristede, negative virkninger af udefra kommende chok, herunder virkningerne
pa eksportindtagterne, og for at beskytte de sociogkonomiske reformer og politikker, som kan blive pavirket i negativ
retning pa grund af et fald i indtaegterne.

() EFTL 317 af 15.12.2000, s. 3.
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2. AVS-stater, der rammes af udefra kommende chok, kan til dette formdl anmode Europa-Kommissionen om
okonomisk stette, og sddanne anmodninger vurderes i hvert enkelt tilfeelde ud fra en behovsorienteret tilgang inden for
den flerdrige finansielle ramme for samarbejdet inden for AVS-EU-partnerskabsaftalen.

3. Bistanden forvaltes og ydes efter procedurer, der dbner mulighed for hurtige, fleksible og effektive indgreb. Europa-
Kommissionen aflegger regelmassigt rapport til AVS-EU-Udvalget for Samarbejde med henblik pd Udviklingsfi-
nansiering.

Artikel 3

De kontraherende parter i aftalen, dvs. Europa-Kommissionen og AVS-sekretariatet, underrettes om den praktiske
gennemforelse af artikel 68.

Artikel 4

Bilag I, kapitel 3, i AVS-EU-partnerskabsaftalen anvendes i overensstemmelse med denne afgorelse.

Artikel 5

Denne afgorelse trader i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i ...

Pi AVS-EU-Ambassaderudvalgets vegne

Formand
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2017/2302
af 12. december 2017

til stotte for OPCW-aktiviteterne for at bistdi med oprensningsarbejdet pd det tidligere
oplagringssted for kemiske viben i Libyen inden for rammerne af gennemforelsen af EU’s strategi
mod spredning af masseadeleeggelsesviben

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 28, stk. 1, og artikel 31, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Eksekutivradet under Organisationen for Forbud mod Kemiske Vaben (OPCW) vedtog den 20. juli 2016 afgerelse
EC-M-52/DEC.1 om tilintetgorelse af Libyens resterende kemiske vaben og anmodede OPCW’s generaldirektor
om at bistd Libyen med at udarbejde en @ndret plan for tilintetgorelse af Libyens kemiske vaben i kategori 2.

(2)  De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd vedtog den 22. juli 2016 resolution 2298, som hilser afggrelse EC-M-
52/DEC.1 velkommen og giver sin tilslutning til den, og anmodede OPCW’s generaldirekter om regelmaessigt at
aflegge rapport til Sikkerhedsradet, indtil tilintetgorelsen er afsluttet og er blevet verificeret.

(3)  Den 27. juli 2016 vedtog OPCW-Eksekutivrddet afgerelse EC-M-52/DEC.2 om detaljerede krav vedrerende
tilintetgorelsen af Libyens resterende kemiske vaben i kategori 2.

(4)  Det Europziske Réd vedtog den 12. december 2003 EU’s strategi mod spredning af masseadelaeggelsesvaben
(strategien), som understreger de centrale roller, som konventionen om forbud mod udvikling, fremstilling,
oplagring og anvendelse af kemiske vdben og sidanne vébens tilintetgorelse (CWC) og OPCW spiller
i bestrabelserne pé at opnd en verden uden kemiske vaben.

(5)  Unionen er aktivt i gang med at gennemfere strategien og iverksatte de foranstaltninger, der er opfert
i strategiens kapitel III, navnlig ved at stille finansielle midler til rddighed for specifikke projekter, der gennemfores
af multilaterale institutioner sdsom OPCW.

(6)  Generaldirektoren for OPCW udsendte den 1. august 2016 en note med opfordring til frivillige bidrag til den nye
trustfond for statte til Libyen (S/1400/2016).

(7)  OPCW anmodede den 29. september 2017 Den Europaiske Union om at overveje rettidig bistand til finansiering
af oprensningen af Libyens tilintetgorelses- og oplagringsanleg.

(8)  Unionen har varet en steerk og konstant stette for OPCW i forbindelse med gennemforelsen af dets mandat.
[ EU's erkleering af 7. april 2017 hedder det, at Unionen fortsat vil stotte OPCW’s bestrabelser og arbejde.

(9)  Den tekniske gennemforelse af denne afggrelse ber overlades til OPCW. Projekterne som stottet af Unionen kan
kun finansieres gennem frivillige bidrag til OPCW’s tekniske sekretariat. Sddanne bidrag, som Unionen skal yde,
vil medvirke til at sette OPCW i stand til fortsat at udfere de opgaver, der er anfert i de relevante afgorelser fra
OPCW-Eksekutivradet.

(10)  Tilsynet med, at Unionens finansielle bidrag anvendes korrekt, bor overlades til Kommissionen —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Unionen stotter OPCW i forbindelse med den fuldsteendige tilintetgorelse af Libyens lager af kemiske vdben, som er
underlagt de verifikationsforanstaltninger, der er fastsat i CWC.
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2. Det projekt, der stottes gennem denne radsafgerelse, skal bidrage til omkostningerne ved OPCW’s
oprensningsarbejde pa det tidligere oplagringssted for kemiske vaben Ruwagha i Libyen.

En udferlig beskrivelse af projektet findes i bilaget.

Artikel 2

1. Unionens hgjtstdende repreesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (HR) er ansvarlig for
gennemforelsen af denne afgorelse.

2. Den tekniske gennemforelse af de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, overlades til OPCW. Det udforer
denne opgave under HR’s ansvar. Med henblik herpd indgdr HR de nedvendige aftaler med OPCW.

Artikel 3

1. Det finansielle referencegrundlag for gennemforelsen af det projekt, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, er
3 035 590,80 EUR.

2. De udgifter, der finansieres over det belgb, der er anfert i stk. 1, forvaltes i overensstemmelse med de procedurer
og regler, der gaelder for Unionens budget.

3. Kommissionen forer tilsyn med, at de udgifter, der er omhandlet i stk. 1, forvaltes korrekt. Med henblik herpd
indgar den en finansieringsaftale med OPCW. Det skal fremga af finansieringsaftalen, at OPCW skal sikre, at Unionens
bidrag bliver synligt i en grad, der svarer til dets storrelse.

4. Kommissionen bestraber sig pd at indgd den finansieringsaftale, der er omhandlet i stk. 3, snarest muligt efter
denne afgorelses ikrafttreeden. Den underretter Radet om eventuelle vanskeligheder i forbindelse med denne proces og
om datoen for indgdelse af finansieringsaftalen.

Artikel 4

1. HR aflegger rapport til Radet om gennemferelsen af denne afggrelse pa grundlag af regelmessige rapporter
udarbejdet af OPCW. Disse rapporter danner grundlag for Radets evaluering.

2. Kommissionen giver Radet oplysninger om de finansielle aspekter af gennemferelsen af det projekt, der er
omhandlet i artikel 1, stk. 2.

Artikel 5
1. Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

2. Den udlgber 20 maneder efter datoen for indgdelse af den finansieringsaftale mellem Kommissionen og OPCW,
der er omhandlet i artikel 3, stk. 3, eller seks méneder efter sin ikrafttreeden, hvis en sddan finansieringsaftale ikke er
indgdet senest pa dette tidspunkt.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 2017.

P Radets vegne
S. MIKSER

Formand
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BILAG
1. Baggrund

Libyen afsluttede i februar 2014 tilintetgorelsen af kemiske vdben i kategori 1 pd Ruwagha-anlaegget i al-Jufra-
provinsen. Tilintetgorelsesprocessen forte til opfyldning af 24 transportcontainere med giftigt affald og tre containere
med saltoplesninger. I 2016 kunne Libyen omhalde kemiske vaben i kategori 2 (udgangsstoffer), der var oplagret
i 45 forringede tanke, til nye ISO-containere. I overensstemmelse med en afgerelse fra OPCW-Eksekutivrddet (EC-M-
52/DEC.2 dateret 27. juli 2016) blev de nye ISO-containere transporteret til Misrata havn, hvor de skulle afskibes til
Tyskland med henblik pd bortskaffelse pa et specialiseret anleeg. Under omhzldningen undergik én tank en eksoterm
reaktion. P4 grund af den uvisse karakter og heje viskositet af det resterende materiale i tanken kunne de tyske
myndigheder ikke give samtykke til at modtage tanken med henblik pd tilintetgorelse. De oprindelige 45 omhzldte
tanke er stadig oplagret pd Ruwagha-anlaegget. Disse tanke er i forskellige stadier af nedbrydning, og mange
indeholder stadig rester af kemikalier, som sidder fast pd vaggene, eller som ikke fuldstendig kunne vakpumpes.
Herudover er cirka 350 ton spildevand fra hydrolyse af HD (destilleret sennepsgas) ogsd oplagret pd Ruwagha-
anlagget. Mange af containerne menes at have varet fyldt med reaktionsmasse, der indeholder meget sure og farlige
kemikalier, som ikke er blevet stabiliseret. Flere af containerne er utatte og terede og kraver yderligere behandling
med henblik pé korrekt bortskaffelse.

OPCW-Eksekutivrddet anmodede i sin beretning fra 83. samling (dateret 11. november 2016) OPCW’s tekniske
sekretariat om at udtage prover, ndr sikkerhedssituationen i Libyen gor det muligt, men sikkerhedssituationen har
endnu ikke gjort det muligt. En preveudtagning i omrddet kan tilpasses sikkerhedssituationen gennem direkte
videotransmission.

OPCW-Eksekutivrddet anerkendte i sin afgerelse EC-M-53/DEC.1 dateret 26. august 2016 — i operativt punkt 2,
hvor det hilser frivillige finansielle bidrag og tilsagn fra en rakke deltagerstater til stotte for tilintetgarelsesakti-
viteterne velkommen — at Den Europaiske Union i afventen af godkendelse i Unionen har meddelt det tekniske
sekretariat, at den agter at yde stotte til tilintetgorelse af de resterende omheldte tanke og miljgoprensning pé
Ruwagha-anlagget. Unionens opmarksomhed pa dette aktuelle problem vil gare det muligt for Libyen at frigere sig
helt fra de tidligere programmer for kemiske viben pd miljemaessigt passende mdde, hvilket understreger Unionens
bidrag til regionen med bdde kort- og langsigtede virkninger.

2. Overordnede maél

Det overordnede formdl med foranstaltningen er at bidrage til elimineringen og den fuldstendige tilintetgorelse af
lageret af kemiske vaben i Libyen.

De specifikke mal er folgende:

— at fuldfere hele oprensningsarbejdet pd det tidligere oplagringssted for kemiske vdben Ruwagha (al-Jufra-
provinsen) pd en miljemaessigt korrekt mdde og med respekt af de verifikationsforanstaltninger, der er fastsat
i konventionen om forbud mod kemiske vdben (CWC)

— at oge kapaciteten hos den nationale libyske myndighed som udpeget i henhold til CWC's artikel VII, stk. 4, og
hos dem, der arbejder med tilintetgorelse, dekontaminering og bortskaffelse af kemiske materialer i Libyen

— at uddanne dem, der deltager i disse bestrabelser, i at indsamle, registrere og transportere jordprgver pd og
omkring Ruwagha-lageranleegget i overensstemmelse med OPCW’s standarder og under anvendelse af direkte
videotransmission og forseglede OPCW-kameraer med henblik pa efterlevelse af beretningen fra eksekutivrddets
83. samling.

3. Aktivitetsbeskrivelse

OPCW's tekniske sekretariat vil yde bistand til den nationale libyske myndighed, som vil have det endelige ansvar for
fuld gennemforelse af oprensningsarbejdet.

OPCW's tekniske sekretariat vil indgd en bidragsaftale med FN's Projektkontor (UNOPS), som skal hyre en libysk
ekspertvirksomhed til at gennemfere projektet og betale den libyske virksomhed. OPCW vil sammen med den
nationale libyske myndighed fore tilsyn med og validere det arbejde, der udferes.
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Aktivitet 1: Koordineringsmader mellem OPCW’s tekniske sekretariat, den nationale libyske myndighed, konsulenter
og eksperter samt tekniske besag

Folgende aktiviteter er planlagt:

— tekniske konsultationsmeder mellem OPCW’s tekniske sekretariat, libyske reprasentanter og den nationale libyske
myndigheds tekniske projektradgiver. P grund af sikkerhedsrestriktioner vil mederne blive atholdt i Tunesien

— besog af reprasentanter fra UNOPS og Libyen i fremstillingsvirksomheder og transport-, salgs- og tjenesteydelses-
virksomheder.

Tidsplan: i hele projektets varighed.

Aktivitet 2: Indgdelse af kontrakter om tjenesteydelser

Folgende aktiviteter er planlagt:

— hyring af en teknisk konsulent til den nationale libyske myndighed

— indgdelse af kontrakt med en ingeniervirksomhed med henblik pé konstruktion af en fordampningsdam
— indgaelse af kontrakt med lokale medarbejdere med henblik pd oprensningsaktiviteter

— kommunikationsudstyr til stette for direkte videotransmission med henblik pé preveudtagning.

Tidsplan: projektets maned 1-6.

Aktivitet 3: Teknisk uddannelse og preveudtagningsuddannelse for den nationale libyske myndighed

Folgende aktiviteter er planlagt:

— uddannelse af libyske reprasentanter ved OPCW-inspekteruddannelseshold i preveindsamling, -forsegling og
-sporbarhed

— levering og uddannelse af libyske representanter med kamera og direkte videotransmission i Tunis. Uddannelse
pa stedet er ikke mulig p& grund af manglende stotte fra De Forenede Nationers sikkerhedsafdeling samt hgje
omkostninger ved forsikring for de kontraherede personer i et farligt omrade

— proveudtagning ved de uddannede libyske reprasentanter.

Tidsplan: projektets maned 1-3.

Aktivitet 4: Leje og indkeb af udstyr og materialer, herunder udskiftnings-, vedligeholdelses- og reparationsom-
kostninger

Leje og indkeb af udstyr til stette for anleg af fordampningsdamme. Der vil blive udfoldet enhver bestrabelse for sa
vidt muligt at leje udstyr snarere end at erhverve ejendomsret over det; noget udstyr vil dog blive betragtet som
forurenet og ikke muligt at tilbagelevere. Ejendomsretten til dette udstyr vil derfor ved projektets afslutning blive
overdraget til den nationale libyske myndighed, som vil opbevare udstyret. Kemikalier til neutraliseringsprocessen
samt ror og slanger vil vare en del af projektets hjelpematerialer. Alt nedvendigt udstyr til hovedanlegget, f.eks.
kraner, bulldozere og gaffeltrucks, vil blive lejet.

Indkeb og leje af udstyr og materialer fra libyske virksomheder vil blive foretaget af UNOPS. Nogle genstande kan
dog athangigt af hensigtsmaessighed og omkostninger indkgbes af OPCW.

Tidsplan: i hele projektets varighed, hvis og ndr udstyr og tjenester er pakravet.

Aktivitet 5: Indkeb af vaernemidler og detektionssystemer samt leegemidler og medicinsk udstyr og stette

Personlige vaernemidler (PV) kraves til anvendelse i forbindelse med farlige kemikalier. Det forventes, at alle PV’er vil
blive forurenet og skal tilintetgares i landet. Ejendomsretten til ubrugt udstyr vil blive overdraget til den nationale
libyske myndighed for konventionen om forbud mod kemiske vaben.
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Indkeb af udstyr og materialer vil blive narmere aftalt mellem OPCW og UNOPS.

Tidsplan: i hele projektets varighed.

Aktivitet 6: Projektgennemforelse

OPCW’s tekniske sekretariat vil fore tilsyn med programforvaltningen, dette skal omfatte udarbejdelse af milepeale,
interne gennemgange, tilsyn med kontraktlige aftaler og finansiel forvaltning. UNOPS vil ikke frigive midler til libyske
virksomheder, for den nationale libyske myndighed skriftligt bekrafter over for OPCW-programforvalteren, at det
pagaldende arbejde er blevet tilfredsstillende udfert. Forventede aktiviteter omfatter:

— indkeb af eksterne tjenesteydelser eller en aftale om sarlige tjenesteydelser vedrerende teknisk bistand
i forbindelse med gennemferelsen af projektet

— betaling af forvaltningshonorar for indkebs- og tjenesteydelser, som leveres af De Forenede Nationers
Projektkontor.

Tidsplan: i hele projektets varighed.

4. Vejledende handlingsplan

De aktiviteter, der skal gennemferes i forbindelse med denne foranstaltning, vil bestd af en forberedende fase efterfulgt
af tre operationelle faser.

Forberedende fase:

En ekspertvirksomhed vil blive hyret til at give den nationale libyske myndighed uddannelse i proveudtagning og til
at yde teknisk rddgivning og stette i hele projektets varighed. Der vil blive indgdet en bidragsaftale mellem OPCW og
UNOPS til hyring af lokale virksomheder med henblik pd konstruktion af en fordampningsdam, ydelse af akut
leegehjeelp, indkeb og leje af de nedvendige genstande og udferelse af oprensningsarbejdet.

Fase 1:

Der vil blive udtaget jordprover omkring de utatte containere under anvendelse af videotransmission i realtid. Dette
vil omfatte direkte transmission til operationscentret, s OPCW-inspektorerne kan overvige preveudtagningen og
emballeringen. De containere, der tidligere blev omhealdt inden afskibningen af kemikalierne, vil blive renset med
dekontamineringsmiddel og vand efterfulgt af transport af de tomme containere til et smelteri med henblik pd
tilintetgorelse. Skyllevandet vil blive opsamlet i containere, der allerede er tilgengelige pa stedet, i afventen af
anlaggelsen af fordampningsdammen.

Fase 2:

To fordampningsdamme vil blive konstrueret og anlagt til modtagelse af det materiale, der er opsamlet i fase 1, og
det tidligere neutraliserede indhold af tank 24 med henblik pd naturlig fordampning af vand og nedgravning af
ufarlige salte. De tanke, der anvendes til neutralisering af indholdet af de 24 forurenede tanke, vil blive transporteret
til et smelteri med henblik pa tilintetgorelse.

Fase 3:

Cirka 350 ton spildevand fra hydrolyse af HD (destilleret sennepsgas), der i ojeblikket er oplagret pd Ruwagha-
anlegget, vil blive analyseret og behandlet som nedvendigt og derefter pumpet ud i dammene med henblik pé
neutralisering, stabilisering, fordampning og nedgravning.

5. Forventede resultater

Foranstaltningens forventede resultater er som folger:
— fuldferelse af elimineringen af det libyske program for kemiske vaben

— gennemforelse af en fuld oprensning af det tidligere oplagringssted for kemiske vdben i Ruwagha, Libyen,
herunder gennem fuldstendig tilintetgorelse af de 45 omhldte containere, hvilket omfatter transport til et
smelteri og stabilisering og tilintetgarelse af de 350 ton HD-spildevand
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— gennemfort teknisk uddannelse og preveudtagningsuddannelse for den nationale libyske CWC-myndighed

— fuldferelse, under ledelse af OPCW, af preveudtagningen og transporten af jorden omkring de utatte containere.
6. Ansldet varighed

Projektets varighed forventes at veere 20 méaneder.

7. Unionens synlighed

Synlighed af EU-stotte under OPCW-arrangementer eller pd OPCW-meder: Den finansielle stotte fra Den Europiske
Union vil blive anerkendt i rapporter fra OPCW’s generaldirektor og Eksekutivrddet med henvisning til aktiviteterne
i Libyen. EU’s flag vil blive vist pa al projektdokumentation.

Synlighed af EU-finansiering pd udstyr: OPCW vil anmode den nationale libyske myndighed om at vise passende
anerkendelse pd alt udstyr, der indkebes ved anvendelse af EU-midler, og som ikke er hjelpematerialer, herunder
visning af EU-logoet. OPCW vil ogsd anmode UNOPS om at anvende sddanne bestemmelser om synlighed af Den
Europziske Unions finansielle stotte. Hvis en sddan visning kan bringe OPCW’s privilegier og immuniteter eller
sikkerheden for organisationens personale eller de endelige stottemodtagere i fare, vil der blive indgdet
hensigtsmeassige alternative aftaler.

8. Styringskomité

Styringskomitéen for dette projekt vil bestd af reprasentanter for EU-Udenrigstjenesten og OPCW. Styringskomitéen
vil regelmassigt, mindst hver sjette maned, evaluere gennemferelsen af denne afgerelse, herunder ved hjelp af
elektroniske kommunikationsmidler.

9. Rapportering

OPCW vil hver sjette maned foreleegge en berettende statusrapport for at evaluere fremskridtene hen imod fuldferelse
af projektresultaterne. OPCW vil forelaegge en endelig berettende og finansiel rapport inden for seks méneder efter
afslutningen af gennemforelsesperioden.
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2017/2303
af 12. december 2017

til stotte for den fortsatte gennemforelse af FN’s Sikkerhedsrads resolution 2118 (2013) og OPCW-
Eksekutivradets afgerelse EC-M-33/DEC.1 om destruktion af Syriens kemiske viben inden for
rammerne af gennemforelsen af EU’s strategi mod spredning af masseodeleeggelsesviben

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 28, stk. 1, og artikel 31, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Eksekutivradet under Organisationen for Forbud mod Kemiske Vdben (OPCW) vedtog pé sit EC-M-33-mede den
27. september 2013 en afgerelse om destruktion af Syriens kemiske viben (»EC-M-33/DEC.1«).

(2)  De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd vedtog den 27. september 2013 resolution (»UNSCR«) 2118 (2013), som
giver sin tilslutning til EC-M-33/DEC.1.

(3)  Det Europziske Réd vedtog den 12. december 2003 EU’s strategi mod spredning af masseadelaeggelsesvaben
(»strategien«), som understreger den centrale rolle, som konventionen om forbud mod udvikling, fremstilling,
oplagring og anvendelse af kemiske vaben og sddanne vébens tilintetgorelse og OPCW spiller i bestrabelserne pa
at opnd en verden uden kemiske vaben.

(4)  Unionen er aktivt i gang med at gennemfere strategien og iverksatte de foranstaltninger, der er opfert
i strategiens kapitel III, navnlig ved at stille finansielle midler til rddighed for specifikke projekter, der gennemfores
af multilaterale institutioner sisom OPCW.

(5)  Rddet vedtog den 9. december 2013 afgerelse 2013/726/FUSP () til stotte for at stille situationskendskabs-
produkter vedrgrende sikkerheden for OPCW’s og FN'’s fzlles mission vedrgrende tilintetgorelsen af Syriens
kemiske vaben til rddighed gennem levering af satellitbilledprodukter og relaterede oplysninger fra Den
Europaeiske Unions Satellitcenter (Satcen) til OPCW. Afgorelse 2013/726/FUSP udleb den 30. september 2015.

(6)  Rédet vedtog den 30. november 2015 afgerelse (FUSP) 2015/2215 (%) til stotte for OPWC og den felles OPCW-
FN-undersogelsesmekanisme oprettet i henhold til UNSCR 2235 (2015).

(7)  OPCW’s tekniske sekretariat anmodede den 10. juli 2017 Unionen om at genoptage leveringen af satellitbilled-
produkter til gavn for OPCW’s operationer i Syrien. Denne tjeneste har ifelge OPCW vist sig at vaere serdeles
nyttig i forbindelse med deployeringen i Syrien af factfindingmissionen ("FFM«) og andre hold, sdsom holdet, der
undersoger erklaeringerne, hvad angdr personalets sikkerhed og den korrekte udferelse af missionerne.

(8)  Unionen har vearet en staerk og konstant stette for OPCW i forbindelse med gennemforelsen af dens mandat.
I Unionens erklaering af 7. april 2017 hedder det, at Unionen fortsat vil statte OPCW’s bestrabelser og arbejde,
is@r i Syrien, herunder FFM og den felles OPCW-FN-undersegelsesmekanisme, for sd vidt angdr undersegelse af
anvendelsen af kemiske vdben.

(9)  Den tekniske gennemforelse af denne afgorelse ber overlades til OPCW. Projekterne som stottet af Unionen kan
kun finansieres gennem frivillige bidrag til OPCW’s tekniske sekretariat. Sddanne bidrag, som Unionen skal yde,
vil medvirke til at sette OPCW i stand til fortsat at udfere de opgaver, der er anfert i de relevante afgerelser fra
OPCW-Eksekutivradet og UNSCR 2118 (2013).

(") Radets afgorelse 2013/726/FUSP af 9. december 2013 om stette til UNSCR 2118 (2013) og OPCW’s eksekutivrdd EC-M-33/Dec 1 inden
for rammerne af gennemforelsen af EU-strategien mod spredning af massegdeleggelsesvaben (EUT L 329 af 10.12.2013, 5. 41).

(*) Réadets afgorelse (FUSP) 2015/2215 af 30. november 2015 til stotte for UNSCR 2235 (2015) om oprettelse af en falles OPCW-FN-
undersogelsesmekanisme til identificering af anstiftere af kemiske angreb i Den Syriske Arabiske Republik (EUT L 314 af 1.12.2015,
s. 51).
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(10)  Tilsynet med, at Unionens finansielle bidrag anvendes korrekt, ber overlades til Kommissionen —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Unionen stotter OPCW’s aktiviteter ved at bidrage til omkostningerne i forbindelse med inspektion og verifikation
af destruktionen af Syriens kemiske vdben og til omkostningerne i forbindelse med aktiviteter, der supplerer mandatets
centrale opgaver til stotte for UNSCR 2118 (2013) og EC-M-33/DEC.1 og efterfolgende tilknyttede resolutioner og
afgerelser.

2. Det projekt, der stottes gennem denne afgerelse, er at stille situationskendskabsprodukter vedrgrende FFM's
sikkerhed, herunder vejnettets beskaffenhed, til ridighed gennem levering af satellitbilledprodukter fra Satcen til OPCW.

Bilaget indeholder en udferlig beskrivelse af projektet.

Artikel 2

1. Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»HR«) er ansvarlig for
gennemforelsen af denne afgarelse.

2. Den tekniske gennemforelse af det projekt, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, overlades til OPCW. Den udferer
denne opgave under HR’s ansvar. Med henblik herpa fastlegger HR de nedvendige ordninger med OPCW.
Artikel 3

1. Det finansielle referencegrundlag for gennemforelsen af det projekt, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, er
1003 717,00 EUR.

2. De udgifter, der finansieres over det beleb, der er anfert i stk. 1, forvaltes i overensstemmelse med de procedurer
og regler, der galder for Unionens budget.

3. Kommissionen forer tilsyn med, at de udgifter, der er omhandlet i stk. 1, forvaltes korrekt. Med henblik herpd
indgar den en finansieringsaftale med OPCW. Det skal fremgé af finansieringsaftalen, at OPCW sikrer, at Unionens
bidrag bliver synligt i en grad, der svarer til dets storrelse.

4. Kommissionen bestraber sig pd at indgd den finansieringsaftale, der er omhandlet i stk. 3, snarest muligt efter
denne afgorelses ikrafttreeden. Den underretter Radet om eventuelle vanskeligheder i forbindelse med denne proces og
om datoen for indgdelse af finansieringsaftalen.

Artikel 4

1. HR aflegger rapport til Ridet om gennemforelsen af denne afgorelse pé grundlag af regelmessige rapporter
udarbejdet af OPCW. Disse rapporter danner grundlag for Radets evaluering.

2. Kommissionen giver Rédet oplysninger om de finansielle aspekter af gennemferelsen af det projekt, der er
ombhandlet i artikel 1, stk. 2.

Artikel 5

1. Denne afggrelse treeder i kraft p& dagen for vedtagelsen.
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2. Denne afggrelse udleber 12 méneder efter datoen for indgdelse af den finansieringsaftale mellem Kommissionen
og OPCW, der er omhandlet i artikel 3, stk. 3, eller seks méneder efter dens ikrafttreeden, hvis en sddan finansie-

ringsaftale ikke er indgdet senest pd dette tidspunkt.

Udferdiget i Bruxelles., den 12. december 2017.

Pd Radets vegne
S. MIKSER
Formand
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BILAG
1. Baggrund

Som folge af en péstdet anvendelse af kemiske vaben i Ghoutaomréddet i Damaskus i august 2013 forte diplomatiske
bestraebelser p at tilintetgore Den Syriske Arabiske Republiks kemiske vabenprogram til rammen for tilintetgerelse
af Syriens kemiske vdben af 14. september 2013, som Den Russiske Federation og Amerikas Forenede Stater
opndede enighed om.

Organisationen for Forbud mod Kemiske Vabens (OPCW’s) eksekutivrdd vedtog den 27. september 2013 den
historiske beslutning EC-M-33/DEC.1 om destruktion af Syriens kemiske vdben (»EC-M-33/DEC.1«), hvori der
fastleegges et fremskyndet program for tilintetgerelse af Syriens kemiske vaben. Syrien blev officielt en deltagende
stat i konventionen om forbud mod udvikling, fremstilling, oplagring og anvendelse af kemiske vdben og sddanne
vdbens tilintetgorelse den 14. oktober 2013. Den falles OPCW-FN-mission vedrgrende tilintetgorelse af Syriens
kemiske vaben (»den falles mission«) blev formelt oprettet den 16. oktober 2013 med den overordnede opgave at
fore tilsyn med den rettidige tilintetgorelse af Syriens kemiske vdbenprogram pd den mest sikre made. Unionen
bidrog med 12 mio. EUR til OPCW’s sarlige trustfond i Syrien, der blev oprettet til lejligheden, til finansiering af
aktiviteterne forbundet med den fuldstaendige destruktion af Syriens lagre med kemiske materialer.

Som resultat af den falles mission var alle de kemiske vaben, som Syrien havde deklareret, i samarbejde med den
syriske regering fjernet og destrueret uden for Syriens omrdde i august 2014. Den felles mission har fuldfert sit
mandat, og dens operationer nermede sig deres afslutning den 30. september 2014. Til trods for disse bestrabelser
er der dog fortsat rapporter om pdstdet anvendelse af kemiske vdben i Syrien, og OPCW har opretholdt sine
resterende inspektions- og verifikationsaktiviteter.

Den 29. april 2014 oprettede OPCW’s generaldirektor en OPCW-factfindingmission (»FFM«), der havde til opgave at
fastsld de faktiske omstendigheder vedrerende péstandene om anvendelse af giftige kemikalier til fiendtlige formal
i Den Syriske Arabiske Republik. FFM stetter den felles undersegelsesmekanisme oprettet ved FN's Sikkerhedsrads
resolution (\UNSCR«) 2235 (2015) til identificering af anstiftere, organisatorer, sponsorer eller andre, der pa anden
vis har varet involveret i brugen af kemikalier som vében i Den Syriske Arabiske Republik. Samtidig med at der
blev stillet spergsmalstegn ved, om Syriens erklering vedrerende dets kemiske vabenprogram til OPCW var
fuldstzendig og korrekt, oprettede OPCW’s generaldirekter et eksperthold — kendt som holdet, der underseger
erkleeringerne (»DAT¢) — med henblik pd at inddrage de relevante syriske myndigheder for at afhjelpe de
identificerede mangler og uoverensstemmelser i de syriske erkleringer. Bdde DAT's og FFM’s aktiviteter er stadig
i gang. OPCW’s missioner i Syrien fortsatter, da der stadig rapporteres om tilfeelde af pistiet anvendelse af kemiske
viben, og missionerne har brug for stette til visuelt kendskab og sikkerhedsvurderinger forud for udsendelse af

hold.

Inden for rammerne af EU’s strategi mod spredning af masseedelaggelsesvaben har Unionen ydet statte til OPCW’s
missioner i Syrien gennem Rédets afgorelse 2013/726/FUSP om stette til UNSCR 2118 (2013) og EC-M-33/DEC.1.
Afgorelse 2013/726[FUSP stottede tilvejebringelsen af situationskendskabsprodukter vedrerende sikkerheden for
den felles mission, herunder vejnettets beskaffenhed, gennem levering af satellitbilleder og dertil knyttede informati-
onsprodukter fra Den Europeiske Unions Satellitcentret (Satcen) til OPCW. Satcen har leveret satellitbilledstatte til
OPCW indtil den 30. september 2015. Denne tjeneste har vist sig at vare serdeles nyttig i forbindelse med
udsendelsen af FFM og andre hold til Syrien (f.cks. DAT) for s& vidt angdr personalets sikkerhed og missionernes
korrekte udferelse.

Den 10. juli 2017 anmodede OPCW om at genoptage leveringen af Unionens satellitbilleder som opfelgning pad
afgerelse 2013/726/FUSP.

2. Det overordnede méal med projektet

Det generelle mal med projektet er at stgtte OPCW’s missioner vedrerende Den Syriske Arabiske Republik,
herunder FFM og DAT.

De specifikke mal med projektet er folgende:

— at evaluere vejnettets beskaffenhed, navnlig at identificere oplysninger om vejsparringer og vejtrafikvanske-
ligheder
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— at verificere rigtigheden af de syriske rapporter til OPCW
— at vurdere anleggene og stedernes omgivelser

— at styrke situationskendskabet pé stedet i forbindelse med feltmissionen og den permanente mission udsendt til
Den Syriske Arabiske Republik og i forbindelse med steder, der skal besgges/inspiceres.

3. Aktivitetsbeskrivelse

Ad hoc-opgaver udfert af Satcen i overensstemmelse med Rédets afgorelse 2014/401/FUSP pd omréder af interesse
(steder af interesse i den suverane stat Syrien) og inden for EU-Udenrigstjenestens mandat — herunder forvaltning
og rapportering i tilknytning hertil — af folgende:

— produkter og tjenester vedrerende billedefterretning (IMINT) og geospatiale efterretninger (GEOINT), som
beskrevet i Satcens liste over produkter og tjenesteydelser (), til kriseberedskab, situationsvurdering, detaljeret
analyse, beredskabsplanlagning og kortleegning sdsom:

— rapporter vedrerende umiddelbare observationer (FIR) som reaktion pa krisesituationer

— briefingnotater vedrerende steder af interesse (LOI'er) ()

— rapporter over LOl'er med stottende beskrivende tekst, supplerende oplysninger, vektoroplysninger, kilder og
et eller flere billeder, der beskriver genstanden/anlagget og dens/dets omgivelser

— dokumenter med efterretningsmessige rapporteringsdokumenter vedrerende mere komplekse omrader,
sammensat af LOler

— de nedvendige gennemforlighedsundersagelser til at kunne lave en forelgbig vurdering af produkterne

— geospatial stottepakke til nedstilfalde (GCSP) med fokus pa evakueringsaktiviteter ved hjelp af satellitbilleder,
supplerende kilder og om muligt stetteoplysninger fra terreennet som primert input

— fotokort, der giver relevante og ajourferte tematiske oplysninger om et specifikt sted af interesse LOI
— ortofotokort med gridbaserede fotokort, herunder et satellitbillede vedrerende et specifikt LOI
— bykort med komplette basislagsoplysninger vedrerende en by i et detaljeret malestoksforhold

— kortbeger, der hidrgrer fra analyseteknikker med brug af geografiske informationssystemer (GIS),
terrenanalyser, tjenesters placering i byomrader osv.

— kortdakning af store omrdder med komplette basislagsoplysninger.

— Stette til OPCW’s missionspersonale pé stedet: Billedafledte produkter til planlagte ruter (f.eks. ruteanalyse-
produkter med vurdering af vejnettet).

— Uddannelse af OPCW’s personale i Satcens lokaler: Uddannelse i tekniske geospatiale efterretninger (GEOINT),
uddannelse i ArcGlS-software og uddannelse i udnyttelse af IMINT. Uddannelse i OPCW’s lokaler kan ogsd
overvejes, ndr det skonnes gennemforligt.

Stette vil blive ydet til Satcen gennem levering af op til fem FIR (eller tilsvarende (})) pr. uge for hele projektet
varighed som fastsat i punkt 8.

4. Forventede resultater

Projektets forventede resultater er folgende:
— evaluering af vejnettets beskaffenhed, navnlig identifikation af vejsparringer og vejtrafikvanskeligheder

— gget rutesikkerhed for udsendte inspektions- og verifikationshold

() Satcens liste over produkter og tjenester, udgave 2.4 — 5. april 2017.

(*) Den typiske maksimale geografiske udbredelse af et LOI er 100 km2.

(}) Satcens produkter er blevet ~omdannet eller oversat« til &ekvivalente enheder baseret pa de direkte omkostninger til data og arbejdsbyrde,
der er nedvendige for at kunne realisere et produkt i forbindelse med en FIR. Note til bestyrelsesmedlemmerne: »COST RECOVERY
historical and proposal for modification of Implementation Procedures« af 30. marts 2017.
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— verifikation af syriske rapporter

— vurdering af anleg og omgivelser

— pget situationskendskab for udsendte inspektions- og verifikationshold
— levering af stotte til DAT og FFM

— styrket evne til at vurdere specifikke anleg og stedlige omgivelser

— storre kapacitet for OPCW’s personale i forbindelse med udnyttelse af billedprodukter, forvaltning af en
billeddatabase og brug af ArcGIS til at fremstille OPCW-specifikke produkter afledt af billedanalyser.

5. Projektstottemodtagere

OPCW er stottemodtager for projektet med henblik pd visuelt kendskab og sikkerhedsvurderinger forud for
udsendelse af hold til Syrien.

Den falles OPCW-FN-underspgelsesmekanisme vil ogsd drage fordel af projektet, da den er athaengig af FFM’s
arbejde.

6. Projektgennemforelseshold
Projektet vil blive gennemfort af OPCW i samarbejde med Satcen, der er baseret i Torrejon de Ardoz, Spanien.

Projektgennemforelsesholdet vil bestd af en teknisk ansvarlig fra OPCW og en projektansvarlig fra Satcen.
Projektgennemforelsesholdet vil vare ansvarligt for forvaltningen af hele projektforlgbet, herunder fastsattelsen af
de retlige og ledelsesmaessige rammer samt overvdgnings- og verifikationsrammerne med henblik pd effektiv
gennemforelse af projektresultaterne og rapporteringen.

7. Unionens synlighed

Synlighed af EU-stotte under OPCW-arrangementer eller pA OPCW-meder: Unionens finansielle stotte vil blive
anerkendt i rapporter fra OPCW’s generaldirektor og eksekutivrddet med henvisning til de ovennavnte aktiviteter.
Unionens flag vil blive vist pd al projektdokumentation. Hvis en sddan visning kan bringe OPCW’s privilegier og
immuniteter eller sikkerheden for OPCW’s personale eller de endelige stottemodtagere i fare, vil der blive indgdet
hensigtsmassige alternative ordninger.

8. Ansldet varighed

Varigheden af projektet forventes at vaere 12 méneder.

9. Styringskomité

Styringskomitéen for dette projekt vil bestd af reprasentanter for EU-Udenrigstjenesten, OPCW og Satcen. Styrings-
komitéen vil regelmaessigt, mindst hver sjette mdned, evaluere gennemforelsen af denne afgorelse, herunder ved
hjalp af elektroniske kommunikationsmidler.

10. Rapportering

OPCW vil efter seks méneder forelegge en beskrivende statusrapport for at evaluere fremskridtene hen imod
fuldferelse af projektresultaterne. OPCW vil forelaegge en endelig beskrivende og finansiel rapport inden for seks
méneder efter afslutningen af gennemforelsesperioden.
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2017/2304
af 12. december 2017

om visse midlertidige beskyttelsesforanstaltninger over for hejpatogen avier influenza af subtype
H5 i Nederlandene

(meddelt under nummer C(2017) 8719)

(Kun den nederlandske udgave er autentisk)

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 89/662/EQF af 11. december 1989 om veterinerkontrol i samhandelen
i Feellesskabet med henblik pd gennemforelse af det indre marked (!), sarlig artikel 9, stk. 3,

under henvisning til Rédets direktiv 90/425/EQF af 26. juni 1990 om veterinaerkontrol og zooteknisk kontrol
i samhandelen med visse levende dyr og produkter inden for Fellesskabet med henblik pd gennemforelse af det indre
marked (3, serlig artikel 10, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Avier influenza er en infektigs virussygdom hos fugle, herunder fjerkrae. Infektioner med avier influenza-virus
hos tamfjerkra fordrsager to hovedformer af sygdommen, som har forskellig virulens. Den lavpatogene form
giver generelt kun milde symptomer, mens den hgjpatogene form fordrsager meget stor dedelighed hos de fleste
fjerkraearter. Sygdommen kan have alvorlige konsekvenser for fjerkraeopdreettets rentabilitet.

(2)  Man finder hovedsagelig avier influenza hos fugle, men infektionen kan under visse omstendigheder ogsd
forekomme hos mennesker, om end risikoen generelt er meget lille.

(3)  Ved udbrud af avier influenza er der risiko for, at sygdomsagenset spreder sig til andre bedrifter, hvor der holdes
fijerkree eller andre fugle i fangenskab. Det kan séledes sprede sig fra én medlemsstat til andre medlemsstater eller
til tredjelande via handel med levende fugle eller produkter heraf.

(4)  Radets direktiv 2005/94[EF () indeholder bestemmelser om visse forebyggende foranstaltninger vedrerende
overvigning og tidlig pdvisning af avier influenza samt minimumsbekampelsesforanstaltninger, som skal
gennemfores i tilfelde af et udbrud af avier influenza hos fjerkra eller andre fugle i fangenskab. I henhold til
direktivet skal der oprettes beskyttelses- og overvdgningszoner i tilfelde af et udbrud af hejpatogen avier
influenza.

(5)  Nederlandene har underrettet Kommissionen om et udbrud af hgjpatogen avier influenza af subtype H5 pé en
bedrift i provinsen Flevoland i landet, hvor der holdes fjerkre eller andre fugle i fangenskab, og straks truffet de
foranstaltninger, der er pdkravet i henhold til direktiv 2005/94/EF, herunder oprettelse af beskyttelses- og
overvagningszoner.

(6)  Kommissionen har gennemgdet de pageldende foranstaltninger sammen med Nederlandene og finder det
godtgjort, at greenserne for de beskyttelses- og overvigningszoner, som landets kompetente myndighed har
oprettet, ligger tilstraeekkelig langt fra den bedrift, hvor det bekraftede udbrud er konstateret.

(7)  For at hindre unedige forstyrrelser i samhandelen inden for EU og for at undga, at tredjelande indferer
uberettigede handelshindringer, er det nedvendigt hurtigt at identificere de beskyttelses- og overvdgningszoner,
der er oprettet i Nederlandene i forhold til hejpatogen avier influenza, pd EU-plan.

() EFTL 395 af 30.12.1989, 5. 13.

(*) EFTL224af 18.8.1990, s. 29.

(*) Rédets direktiv 2005/94/EF af 20. december 2005 om fellesskabsforanstaltninger til bekeempelse af avieer influenza og om ophavelse af
direktiv 92/40/EQF (EUT L 10 af 14.1.2006, s. 16).
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(8)  De beskyttelses- og overvdgningszoner i Nederlandene, hvor de ved direktiv 2005/94/EF fastsatte dyresund-
hedsmassige bekaempelsesforanstaltninger anvendes, ber derfor, i afventning af det naste mede i Den Stdende
Komité for Planter, Dyr, Fodevarer og Foder, angives i bilaget til denne afgerelse, ligesom regionaliseringens
varighed bor fastsettes.

(9)  Denne afgarelse vil blive taget op til fornyet vurdering pd det naeste mode i Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Nederlandene péser, at de beskyttelses- og overvdgningszoner, der er oprettet i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv
2005/94/EF, som minimum omfatter de omrader, der er angivet i del A og B i bilaget til denne afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse anvendes indtil den 10. januar 2018.

Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til Kongeriget Nederlandene.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 2017.

Pd Kommissionens vegne
Vytenis ANDRIUKAITIS

Medlem af Kommissionen
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BILAG
DEL A
Beskyttelseszone, jf. artikel 1:
ISO-landekode Medlemsstat Navn
NL Nederlandene Omréade:
Biddinghuizen

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart
volgen in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
(N309).

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwe-
meer.

— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bijsselseweg.
— Bijsselseweg volgen in noordelijke richting tot aan de Spijkweg (N306).
— Spijkweg (N306) volgen in noordelijke richting tot aan Strandgaperweg.

— Strandgaperweg volgen in westelijke richting tot aan Bremerbergweg
(N708).

— Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg,
Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan.

— Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710).

— Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart

(water).
DEL B
Overvagningszone, jf. artikel 1:
ISO-landekode Medlemsstat Navn
NL Nederlandene Omrade:
Biddinghuizen

— Vanaf brug Biddingweg (N710) Lage vaart, Biddingweg volgen in noorde-
lijke richting tot aan Elandweg.

— Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg (N307).

— Dronterringweg (N307) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Rendi-
eerweg.

— Rendierweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Swiftervaart(water).
— Swiftervaart volgen in oostelijke richting tot aan Lage vaart.
— Lage vaart volgen in noordelijke richting tot aan Ketelmeer(water).

— Ketelmeer volgen in zuidoostelijke overgaand in Vossemeer overgaand in
Drontermeer volgen ter hoogte van Geldersesluis.

— Geldersesluis volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijks.

— Buitendijks volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Groote Woldweg
tot aan Naalderweg.

— Naalderweg volgen in oostelijke richting tot aan Kleine Woldweg.

— Kleine Woldweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zwarteweg.
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ISO-landekode Medlemsstat Navn

— Zwarteweg volgen in oostelijke richting overgaand in Wittensteinse Allee
tot aan Oosterweg.

— Oosterweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg (N308).
— Zuiderzeestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Mheneweg Zuid.

— Mheneweg Zuid in zuidelijke richting overgaand in Bongersweg overgaand
in Ottenweg tot aan A28.

— A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan Ceintuurbaan (N302).

— Ceintuurbaan volgen in noordelijke richting overgaand in Knardijk (N302)
overgaand in Ganzenweg tot aan Futenweg.

— Futenweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserweg (N302).
— Larserweg (N302) volgen in noordelijke richting Zeebiesweg.

— Zeebiesweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserringweg.
— Larserringweg volgen in noordelijke richting tot aan Lisdoddeweg.
— Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Wiertocht.

— Wiertocht volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg.

— Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Biddingweg(N710).
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